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UHCTPYKLUA NO SKCNAYATALIUUN



BBEAEHUE

YBAXAEMbIM MOKYTATEAb!

Mbl mo3apaBasem Bac C yaAayHbIMm BbiIGOpOM!

Bbl cTaAM 0BACAQTEAEM MPOAYKLMU MAPKM ELENBERG, KOTOPQS OTAMYQETCS MpOo-
rPECCUBHBIM AM3AMHOM M XOPOLLUMM KAYECTBOM MCTMOAHEHMSA.

Mbl HOAEEMCSH, 4TO HALIA MPOAYKLMS CTAHET BalMm CNyTHMKOM HA AOATUE
TOAbI.

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU

4T06bl MOKCUMAABHO MOAHO M B6E30MACHO MCMOAB30OBATb AQHHbBIM NPUOOP, MOXA-

AYMCTA, BHUMATEABHO MPOYUTAMTE PYKOBOACTBO MOAb3OBATEAS.

e TpK BbICOKOM HAMPKEHUM DAEKTPOCETU KOMMOHEHTbI CUCTEMbI MOTYT ObITb
MOBPEXAEHbI. HM3KOE HAMPIKEHME B SAEKTPOCETU MOXKET MPUBECTM K MOAOMKE
CUCTEMbI XAQAQTEHTA. AAS HOPMOABHOM PABOThI MPUBOPA HAMPIKEHUE B DAEK-
TPOCETU AOAXKHO ObITb CTABUABHBIM.

e OTtkAOHOMTE MPUOOP OT SAEKTPOCETH, ECAM HE COBMPAETECH MCMOAB3OBATL €70
B OAVDKAMLLIEE BPEMS.

e He ykopaymBaMTE LLHYP MUTAHUS U HE UCMOAB3YUTE YAAMHUTEAU AAS MOAKAIOYE-
HUG NPMOOPA K DAEKTPOCETH.

* He BAOKMPYMTE BO3AYXO3AOOPHbIE U BO3AYXOOTBOAHBIE OTBEPCTUS NPUOOPA - 3TO
MOXET MPUBECTH K MOAOMKE NpUbopa.

* He OTKpbIBAMTE OKHA 1 ABEPU BO Bpemsa paboTsl npmnbopa.

e Tepea NoAkAOHEHMEM NPUOOPT K IAEKTPOCETH YOEAUTECH, YTO €€ XAPAKTEPU-
CTMKKM COOTBETCTBYIOT CNeLMdOUKALLMM NPUBOopPA.

MNMpubop OCHALLLEH CUCTEMOM ABTOMATHMHECKOTO BKAKOHEHMSA/BbIKAIOYEHMS. [TOXa-
AYMCTQ, HE BKAIOYAMTE/BbIKAIOHAMTE NPUOOP BPYYHYIO CAMLLIKOM HYOACTO.

*  [IpU MOFBAEHUM ABIMA MAM HEMPUITHOTO 3AMOXA HEMEAAEHHO OTKAIOYMUTE MPWU-
©0p OT SAEKTPOCETU M OBPATUTECH B CEPBUCHDIM LLEHTP.

* He MCNoAb3ymnTE A3PO30AU DAMXKE YeM 30 T M A0 MPUBOPA - 3TO MOXKET NPUBEC-
T K BO3rOPAHMIO.

e He nblTaMTeCb CAMOCTOSTEABHO MOYUHUTL MPUOOP, AIOOOM PEMOHT AOAXKEH OCY-
LLLECTBASTLCS B CEPBUCHOM LLEHTPE.

*  ECAM LUHYP NUTAHMS NPMBOPA NOBPEXAEH, OH AOAXKEH ObITb 30MEHEH KBOANMOU-
LLUPOBAHHBIM CMELUMAAUMCTOM.

e He BCTOBAAMTE MAAbLLBI MAM KAKME-AMDO NPEAMETLI B OTBEPCTUS NPMBOPA.

e He HanMpaBAgMTE BO3AYLUHBIM MOTOK HEMOCPEACTBEHHO HA >XKMBOTHbIX MAM PACTE-
HM.

*  He HOXOAMTECH MOA MOTOKOM XOAOAHOTO BO3AYXA CAMLLIKOM AOATO - 3TO BPEAHO
AAS 3A0POBb.

*  Mcnoab3ymte Npubop TOALKO MO €ro MPAMOMY HAZHAYEHMIO.

* He aonyckamrte NONAAAHKWS BOAbI HO NPUOOP.

*  YCTQHOBAMBAMTE HArPEBATEAbHbBIE MPUOOPBI U MPOYUE MCTOYHUKM TEMAQ BOAM3M
OT KOHAMLIMOHEPA.

AOMNOAHUTEAbHbIE NOAOXKEHMUA

NpuHuMn pabortsl nprbopa:

KoHaMLMOHED aBCOPOBUPYET TEMAO MOMELLLEHUS U BBIBOAUT IO YEPE3 BHELLIHMM
BAOK HO yAULLY. DFAEKTMBHOCTL PABOTHI MPUOOPA 3ABMCUT OT MHOTMX GOAKTO-
OB, BKAIOHAS TEMMEPATYPY OKPYXKAIOLLLEM CPEABI.



Cuncrema 3aLLimnTbl OT 3AMEP3AHNA

Koraa KOHAMUMOHEP PABOTAET B PEXMME OXACKAEHMS MPU HU3KOM TEMMNEPATY-
pEe OKPY>XAIOLLLEW CPEADI, BO3MOXHO OOPA30BAHME AbAC HO SAEMEHTOX TEMAO-
obmeHa. Ecan Temneparypa TeMAOOBOMEHHUKA BHYTPEHHETO BAOKA OMNyCKaeTCs
Hexe 0 °C, KOHAMLLMOHED ABTOMATUHECKM BBIKAKOHOETCS.

ONMUCAHUE NPUBOPA
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NYAbT AUCTAHUMOHHOTO YNPABAEHUA (MAY)

Onucanue kHonok MAY

KHorka "“BkA./BblkA.” (ON/OFF)

v HepeAaﬂuK CUIFHAAQ
AAS HODMOABHOM MEPEeAQYn CUTHOAG mexay MAY v npubo-

POM HE AOAXKHO ObITb MPENATCTBUM;

ByAbTE OCTOPOXHbI - MYAbT 4YBCTBUTEAEH K BHELLIHEMY MEXQO-
HUYECKOMY BO3AENCTBUIO;

He aonyckamte nonaAaHmg BOAbl HO TAY.

He octasagmte MAY BO3AE MCTOYHMKOB TEMAQ MAM MOA MPSIMbI-
MM COAHEYHBIMM AYHOMM.

Knonka "Pexum” (MODE)

MCMOAb3yHTE 3TY KHOMKY, YTOObI BKAKOYATH/BBIKAIOHATH MPUOOP.
Mpwu BbIkKAIOYEHMM Nprbopa dpyHKUMM “Tanmep” u “"CoH" Bbl-
KAIOYQIOTCH, HO TEKYLLLEE BPEMS MOAAEPXKMBAETCA.

Knonka "Con" (SLEEP)

- D —%—&
MCNoAb3yMTE 3Ty KHOMKY AAf  MNe-
PEKAIOHEHMS MEXAY pexXmma- Lﬁ‘_ % ‘——‘
mu “ABTO" (1) - “OxacxaeHue” (%) - “"OcyueHre” (&)
- "BeHtnaduma” (&) - "O6orpes" (XX). Mo YMOAYQHMIO YCTAHOB-
AEH pexum “ABTo" U Temneparypa 25 °C.

MCMOAB3yHUTE 3Ty KHOMKY AAS BKAIOYEHMA/BBIKAIOYEHMS CDYHK-
umn “CoH". 3Ta QOYHKLUMS MO3BOAIET YCTAHOBUTh HO TAMMEPE BREMS, YEPE3 KO-
TOPOE KOHAMUMOHEP AOAXKEH BbIKALOYMTLCA. PYyHKLMA “COH" HEe AOCTYMHA B pe-
KMMOX “BeHTmaaums” n “Asto”.

KHonka “BeHtnadrop” (FAN) |—»Aum—>4—»4-—unl—|

McCnoAb3ys 3Ty KHOMKY, Bbl MOXETE YCTAHOBAMBATH
CKOPOCTb BPALLLEHMS BEHTMASITOPA: “ABTO" - “Hum3kas" (=) - "CpeaHss” ( «d) -
“Bbicokas” ( .dfl). TIO YMOAYOHUIO YCTOHOBAEHA CKOPOCTb BPALLLEHMS “ABTO".
Mpu MCNOAB3OBAHMM pexmma “OcyLlleHne” BEHTUAITOP PaBOoTAET TOABKO HA
HW3KOM CKOPOCTM.

KHonka "Hacwl” (CLOCK

HoXXMMTE 3Ty KHOMKY, 4TOObI BOMTK B PEXMM HACTPOMKM 4ACOB. [Tpm 3TOM HA
aKkpaHe MAY Ha4YHeT MUraTb MHAMKATOP “@". B TeyeHme CAEAYIOLLLMX 5 CeKyHA Bbl
MOXETE YCTAHOBUTb BPEMS. AAR YCTOHOBKM BPEMEHU MCMOAB3YMTE KHOMKM “+" 1
""" Y1OBbI YBEAMYUTH/YMEHDBLLNTL 3HAYEHWE BPEMEHM HA 10, HOXKMUTE UM YAEP-
XXMBAMTE KHOMKY “+" MAM “-" COOTBETCTBEHHO. YTOObLI COXPAHUTbL YCTAHOBAEHHOE
3HOYEHME BpeMEHM, HaxkmmTe KHomKy “CLOCK". MNpu 3TOM MHAMKATOP “@" ne-
PECTAHET MUraTb. ECAM HO akpaHe TAY oTOBpaXaeTCd BPEMS, HO HE OTOBPA-
XAeTcsd MUHAMKATOP “@)", 3HQYUT 3TO BPEMS TAMMEPQA, O HE TEKYLLLEE BPEMS.

KHorka "Ocyuienme"” (X-FAN)

OTA PYHKLMSA MO3BOASET BbICYLLIMTE CUCTEMBI BHYTPEHHETO BAOKA NEPEA MOAHBIM
BbIKAIOYEHMEM MPUBOPA.

Haxkmumte kHonmky "X-FAN" B pexmme "OxaaxaeHue" nan "OcylieHme”, Ha amc-
MAEE 30ropUTC MHAMKATOP "$", MPM STOM BEHTMASTOP MPOAOAXMT PABGOTATh
ewlé B TeyeHre 10 MUHYT, AQXKE, ECAM Bbl BBIKAIOYMAKM MPUBOP.

M3HOYAABHO 3TA QOYHKLLMS BbIKAKOYEHA.

PYHKLMSI OCYLLUEHME HE PABOTAET B PeXMMAX "ABTO", "BeHTUAIUMS" 1 "OBorpes".

KHonka "Yckopenue” (TURBO)

PYHKLMI YCKOPEHME PABOTAET TOABKO B pexmme "“OxaaxaeHue'. Haxmumte
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kHonky TURBO, 4T0OblI YCTAOHOBUTb MAKCUMAAbHYIO CKOPOCTb BO3AYLLHOIO MOTO-
KQ.
370 PYHKLMA OBTOMATUHECKM BBIKAIOHOETCS MPM PYYHOM YCTAHOBKE CKOPOCTM
BO3AYLLIHOTO TOKQ.

Knonka “+"
MCNoAB3yMTE BTy KHOMKY AAS YBEAMHEHMS TEMMNEPATYPbI M MOKA3ZATEAEM TOM MAMK
MHOM AOYHKLMM. HODKMMUTE U YAEPXKMBAMTE 3TY KHOMKY AA YCKOPEHHOTO YBEAMYE-
HUS TEKYLLLETO MOKA3ATEAS. DTA KHOMKA HE BAMAET HO PABOTY pexmma “ABTo”.
AMaNa3oH yCTAHABAMBAEMOM Temnepatypsbl: 16 - 30 °C (61 - 86 °F).

Knonka *-"
MCNOAB3YMTE 3Ty KHOMKY AAS YMEHbLLEHWS TEMMNEPATYPbl M MOKA3ATEAEN TOM
AW MHOM CPYHKUMKM. HOXKMUTE U YASPXKMBAMTE 3Ty KHOMKY AAS YCKOPEHHOro
YMEHbLLEHMS TEKYLLLETO MOKA3ATEAR. DTA KHOMKA HE BAMIET HO PABOTY PEXMMA
“ABTO".

KHonka "Moaceetka” (LIGHT
MCnoAb3ys 3Ty KHOMKY, Bbl MOXETE BKAIOHYUTE MAM BbIKAKOYMTL MOACBETKY. 10 YMOA-
YOHMIO MOACBETKA BKAIOYEHA.

Knonka 31
31a I/(HOI'IKO PETYAUPYET BEPTUKAABHOE MOAOXEHME ;/I > 1-"1>-1-1
XKAAIO3M. Bbl MOXKETE BbIKAIOYNTL XKOAAKO3M, YCTAHOBMTb
AMAMA30H MX NEPEMELLLEHMS MAM 3AOUKCHPOBATL MOA OFF « :\| *ll* 7,' *,l
OMNPEAEAEHHBIM YTAOM (PUCYHOK CNPAaBA).
MPK KOXXAOM HOXKATHM STOM KHOMKM BKAIOHOETCS O4EPEAHOM pe- — l -« = I<— 7/|
>KMM M 3AropaeTcs COOTBeTCTBYIOLLLVIl/I MHAMKOTOP.
MU BKAIOYEHMM PEXMMA "SI KAAIO3M HOYMHAIOT HEMPEPLIBHO ABMIATLCS OT BEPX-
HEro MOAOXEHMSA B HKXKHEE M OBPATHO.
MPK BbIKAIOYEHMM STOM ADYHKLLMM XXAAIO3M GOUKCUPYIOTCS B TOM MOAOXEHMM, B KO-
TOPOM OHM HOXOAMAMCb B MOMEHT HAXXATUA KHOMKM S1L.

Knonka "Tanmep BkatodeHmna” (TIMER ON)
MCRoAb3yMTE 3Ty KHOMKY AAS HOCTPOWKM TAMMEPQA BKAIOHEHMS.
PyHKUMS “TaAMMEP BKAIOYEHMSA" MO3BOAIET BKAIOHYMTL MPUOOP B YCTAOHOBAEHHOE
Bamwm Bpema.
Mpu aKTMBALMM TAMMEPA BKAIOYEHMS HO IKpaHe [MAY 3aropaercs MHAMKATOP
“ON” 1 noracaet nHamkarop “@)". B TeueHme 5 cekyHa Bbl moXeTe yCTAHOBMTL
BpEeMS TAMMeEPQ, MCMOAb3YS KHOMKM “+"/"-". TIPU KAXKAOM HOXATUKM HA KHOMKM
"+ /M- BpeMS YBEAMYMBAETCH/YMEHBLLAETCH HAO 1 MUHYTY. AAS BbICTPOrO yBEAU-
HYEHMSA/YMEHBLLEHWNS BDEMEHM HOXKMUTE U YAEPXKMBAMTE KHOMKY “+" MAM “-",
MocAe Toro, Kak Bbl yCTAHOBUTE BpeMSs TAMMEPQA, HOXMUTE KHOMKY “TIMER ON”
AAS TTIOATBEPXKAEHMSA. ECAM MOCAE 3TOrO CHOBAO HOXKATL KHOMKY “TIMER ON", doyHK-
ums “Tammep BKAIOYEHMS" BYAET BbIKAIOYEHA.

Knonka "Tanmep BbikAtodeHmns” (TIMER OFF)
MCROAB3YyMTE 3Ty KHOMKY AAS HOCTPOWKM TAMMEPA BbIKAIOYEHMS.
PyHKUMS “TAMMEP BbIKAKOYEHMA" MO3BOAIET BbIKAOYUTH MPUOOP B YCTAHOBAEHHOE
Bamwm Bpema.
Tarmep a31oM AOYHKLMKM HACTPAMBAETCH AHOAOTMYHO TAMMEPY BKAKOHEHMS (CM.
BbILLIE).




OcHoBHble onepaumm < ot

1. Haxmure kHonky ON/OFF, 4TOObl BKAKOHYMTL/BBIKAIOYMTD % ! | g
npuoop.
3amedaHume: Tpur BbIKAKOYEHUU KOHAMLIMOHEPA XKXAAKO-

31 ABTOMATUHECKM 3AKPbLIBAIOTCSA. 3 s 3

2. Ncnoab3ys kHonky MODE, yCTOHOBUTE Hy>XHbll Bam =
PEXNM. _ 1

3. YcTaHoBMTE HaMBOAEE KOMOOOPTHYIO TEMMNEPATYPY C
MOMOLLLBIO KHOMOK +/-.

4. Y7100Obl YCTAHOBUTL CKOPOCTb BO3AYLLHOIO MOTOKA, MC-

NoAb3ymTE KHOMKY FAN.

5. AAS KOHTPOAS NMOAOXKEHMS KAAK3M MCMOAb3YIMTE KHOMKY 1.

AOMOAHUTEABHbIE Onepauun

1. AAg aktmBaumm AOyHKUMK “COH" HOXMUTE KHOMKY @
SLEEP.

2. 4100bI MICMOAB30BATL COYHKLMIO “TaAMMEP BKAIOYEHMA" LT @ () c— 3
AW “TaMMeEpP BbIKAIOYEHMS”, HOXKMUTE KHOMKY TIMER @ B
ON uman TIMER OFF. «@

3. AAS BKAKOHEHMA/BBIKAIOYEHMS MOACBETKM MCMOAB3YMTE e )
KHOMKyY LIGHT.

4. Y1OObI BKAIOYMTb MOKCHUMOABHYIO CKOPOCTb BO3AYLLIHO-
ro NOTOKA, HOXXMMTE KHOMKY TURBO.

CNEUMNAABHBIE PYHKLLUN

PyHkums “OcyieHune”

370 DYHKLMA MO3BOASET M30EXATh OBPA3OBAHMA KOHAEHCATA B BO3AYLLIHOM CUCTe-

M€ KOHAMLIMOHEPA NMOCAE €0 BbIKAIOYEHMS.

1. EcAm 31Q doyHKUMS BKAKOHEHA, TO MOCAE HaAXATha KHOMKKM ON/OFF BEHTUAATOP
KOHAMLMOHEPA ByaeT paboTtaTh elte 10 MUHYT Ha HM3KOM CKOPOCTU. YTOObI BbI-
KAKOYMTb €r0 HOXKMMTE KHOMKY BLOW.

2. EcAm 31 QOYHKLMA BbIKAIOYEHA, TO MOCAE HOXATHA KHOMKKM ON/OFF KOHAMLMOHE-
PA CPA3Y BbIKAIOYUTCSA.

ABTOMATUYECKUIA PEXUM

MpK BKAIOYEHMM OBTOMATUHECKOTO PEXMMA KOHAMLIMOHED COM BbIOMpaeT HamMbo-

Aee KOMADOPTHbIM TEMNEPATYPHbIN PEXMM.

PyHKums “Typ60o”

370 PYHKLMS MO3BOASET 30 KPATYAMLLEE BPEMI AOCTUIHYTb YCTOHOBAEHHOM Bamm

TEMMEPATYPSI.

BAok kKHomok

OAHOBPEMEHHO HOXKMMTE KHOMKM + U -, 4TOObI 3ABAOKMPOBATL KAOBUATYPY MAY. Kor-

AQl BKAIOYEH BAOK KHOMOK, HO 3KpaHe MAY otoBpaxaeTcs MHAMKATOP “gi’’. YToBbl

BbIKAIOYMTb BAOK KHOMOK, OAHOBPEMEHHO HOXKMUTE KHOMKM + U -. [TOCAE BbIKAIOHEHMS

BAOKA KHOMOK MOracaeT MHAMKATOP “mi”.

BepTUKaAbHOE NOAOXEHUE XKAAIO3U

1. HaxXmmte 1 yAepXMBAMTE KHOMKY 3], YTOObI BKAIOYMTb MOCASAOBATEABHOE ABMXKE-
HUE XAAIO3M CBEPXY BHM3 M CHU3Y BBEPX. [TOCAE TOro, KK Bbl OTNyCTUTE 3Ty KHOM-
KY, >KOAIO3M 30AOUKCHMPYIOTCA B TEKYLLLEM MOAOXKEHMM.

2. ECAM XKOAKO3M MOCAEAOBATEABHO ABMXKYTCS CBEPXY BHM3 M CHM3Y BBEPX, HOXKMUTE
N YASDXMBANTE KHOMKY 3], YTOObI BbIKAKOYMTb MX.
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MepekAtoyeHne eanHuu, usmepenus (°C/°F)

Koraa KOHAMUMOHEP BBIKAIOYEH, OAHOBPEMEHHO HOXMMTE KHOMKM MODE 1 -, 410G

NEPEKAIOYMTECH HO APYTUE SAMHMLLBI M3MepeHMa (°C man °F).

Pexum “Pasmoposka”

EcAmM Bbl BKAIOHUTE pexXmm “Pasmoposka”, TO KOHAMLIMOHED HEBO3MOXHO OyAeT OC-

TOHOBMTb AO TEX MOP, MOKA MOAHbIM LLUKA ONMEPALLUM STOFO PEXMMA HE BYAET BbIMOA-

HEH.

HTOOBbI BKAIOYMTb STOT PEXMM, OAHOBPEMEHHO HOXKMMTE KHOMKM MODE 1 BLOW. Kor-

AQ BKAIOYEH pexum “Pasmoposka”, Ha akpaHe MNAY otobpaxxaeTtcs Haanmch “H1".

4TOBbI MPOCMOTPETb YCTAHOBAEHHYIO TEMMAEPATYD, HODKMMUTE KHOMKY + MAM -.

Pexxum "O6orpes"

B pexxmume "ObBorpes" npnbop NepeHOCUT TEMAbIM BO3AYX OT BHELLIHETO BAOKA K BHY-

TPEHHEMY. [PU CHWKEHMM TEMMEPATYPLI OKPYXAIOLLLEN Cpeabl 3ddEKTMBHOCTb

0Borpesa CHMXaeTCs.

Pasmoposka:

e [pK HM3KOM TEMNEPATYPE U BBICOKOM BACXKHOCTM OKPYXXAIOLLLEN CPEAbI BO3MOX-
HO OBOPO30BAHME HAAEAM HO BHELLHEM OAOKE. B 3TOM CAyYae BKAlOHOETCH pe-
KMM "ABTO PA3MOPO3KK" M PABOTa pexmma "OBorpes” NPUOCTAOHABAMBAETCS HA
8 - 10 MMHYT.

* Bo Bpems pPOa3MOPO3KM BbIKAIOHAKOTCH BEHTUAATOPbI BHELLIHETO WM BHYTPEHHEro
OAOKOB.

*  Bo Bpems pasmopo3ki MHAMKATOPbI BHYTPEHHETO OAOKO MOTYT MUIATb - 3TO HOP-
MOABHO U1 HE 4BASETCH HEMCMPABHOCTBIO.

e Pabota pexuma "Oborpes" BO30OHOBAIETCH ABTOMATUHECKM.

PYHKLMS 3ALLATEI OT XOAOAHOTO BO3AYXQ:

ECAM BO3AYX, NOACBAEMBbIN BHELLIHMM OAOKOM, HOrPET HEAOCTATOYHO, TO BEHTUAATOP

BHYTPEHHErO BAOKA HOYHET PaBOTATb, TOABKO HYepe3 3 MMHYTbI MOCAE BKAIOHEHUS pe-

xnma "Oborpes”. NoA0OHAS CUTYALMA MOXET BO3HUKHYTb:

1) ecan pexnm "OBorpes” OblA TOABKO HTO BKAIOYEH;

2) ecan Nprbop paboTaA B pexmme "ABTO-PA3MOPO3KM';

3) ecan TemnepaTypa OKPYXXAOLLLEN CPEAbl CAMLLKOM HU3KAS.

3ameHa 6aTtapen NAY

MyAbT AMCTAHLIMOHHOIO YMPABAEHMS PABOTAET OT AByx 6aTtapen 1,5 B tuna AAA.

1. OTtkpowmTe KPbILLIKY BATAPEMHOro OTCEKA M YCTAHOBUTE KpblLLKa
BaraperHoro
ABe BaTapen, COBAIOACR MOAFPHOCTb (PUMCYHOK CNpa- o | orcexa
BA).
2. 3aKpomTe KpbILLKY BATApenHOro otceka. <=
3ameyaHms:

* [lpn 3ameHe baTtapeu He yCTaHABAMBAMTE HOBblE BA-
Tapen OAHOBPEMEHHO CO CTAPLIMM.

*  U3srekamTe 6atapeu m3 MNAY, ecanm He cobupaerecsh
MCMOAB30BATH €r0 B BAMXKQMLLIEE BPEMS.

*  Ecam paamnyc aenctems MNAY cHu3mAcs, 3amenHmnte 6a-
Tapeu.

* PaccrogHne A0 NprbOpPOB MOUHUMAIOLLIMX MAM U3AY- | ©
YAIOLLMX PAAMOBOAHBI AOAXKHO ObITb HE MeHee | M.

e Ecam B pabore ryAbTA MOSBUAMCh HEMOAGAKHM, M3BAEKM- = =
Te 6arapen u nosoxamute 30 cekyHA. YCTaHoBuTe B6a-
Tapen Ha MecTo.
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MAHEAb YIPABAEHUA

MNMaHEeAb YMNPOBAEHMS, PACMOAOXEHHAS HO BHYTPEHHEM OAOKE KOHAMUMOHEPQ,
BKAIOYOET B cebd kHonmky “ABTo/CTon” (AUTO/STOP) 1 nepekAYaTEAb PEXXMMOB.
PyHKUMM KHOMKK “ABTO/CTon” (AUTO/STOP):
*  HOXMUTE 3Ty KHOMKY, KOTAQ KOHAMLMOHED BbIKAKO-

AUTO/STOP

YeH, 4TOObl BKAKOYMTb OBTOMATUYECKMM PEXMM PA-
©O0Tbl. B 3TOM pexumme KOHAMLMOHEP Cam BbibepeT
OMTUMOABHYIO TEMMEPATYPY M CKOPOCTb BPALLLEHMS
BEHTMALTOPA.

*  ECAM KOHAMUMOHEP PABOTAET, HOXXMMUTE BTy KHOM-
KY, 4TOObI BBIKAIOYMTH €TO.

[MepeKkAYaTEAb PEXXMMOB:

* ECAM KOHAMLIMOHEP BBIKAIOYEH, MEPEBEAUTE MEPE-
KAOYOTEAb B MOAOXKeHMe “AUTO", 4TOObI BKAIOYMTL
ABTOMATUHYECKMIM PEXMM PABOThI, B MOAOXKEHME
“TEST”, 4TOGbI BKAIOYMTb TECTOBbLIM PEXMM PABOTHI,
MOCAE BbIMOAHEHMA TECTOBOTO PEXMMA MPUOOP AB-
TOMOTUYECKM BbIKAIOYUTCH.

*  ECAM KOHAMUMOHEP PaBOOTAET, MepeBeamTe nepe-
KAOYOTEAb B MoAokeHme “STOP”, 4yTOObl BbIKAIOYMTH
ero.

KHonka

[NepekaodaTenb

YUCTKA

MpeaynpexaeHue:

e OTKAIOHOMTE MPUOOP OT SAEKTPOCETU NEPEA YACTKOM.

* He pa3Bpbi3arMBamTe BOAY HO MPUBOP - 3TO MOXET MPMBECTM K KOPOTKOMY 30-
MBIKOHMIO.

* He UCnoAb3yMTE CMMPTOCOAEPXKALLME XMAKOCTU AAS YUCTKKM NPHBOPQA.

e [lpoTmpamte Kopnyc Npmbopa MArkom BAOXKHOM TKAHbIO.

YucTka nepeAHen NaHEAH

1. CHUMMUTE NEPEAHIOIO MAHEAb (PMCYHOK CNPABA).
MOAHUMUTE NEPEAHIOIO MAHEAD BBEPX CAEAYT CTPEA-
KOM. Aep>Xa MAHEAb ABYMS PYKAMM, CHUMMUTE €€,
MPUMEHMB HE3HAYUTEABHOE YCUAUE.

2. Yuctka
MpoTtnpante Kopnyc Nnpmbopa MArkom TKAHbIO C He-
OOABLLMM  KOAMYECTBOM HEUTPAABHOTO MOIOLLLETO
CpeACTBA.
3ameyaHums:

e EcaM naHeab ocHauwleHa XK-aKpaHOM, MU3BAEKUTE
€ro nepeaA YUCTKOM NepPEAHEN MAHEAM.

* TemnepaTypa BOAbI HE AOAXHAO NPEBbLILLATE 45 °C.

3. YCTOHOBKA NepeAHen NaHEeAM
BcToBbTE ABO CYNMOPTA NEPEAHEN MAHEAM B COOTBET-
CTBYIOLLIME PA3BEMbI HO KOPMyCe BHYTPEHHETO BAO-
KA, KAK MOKA3QHO HA PUCYHKE CMpAaBAd, M 3aKpouTe | ¥ T B
ee.
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YucTka Bo3AyLWHOro dUALTPA
3arps3HeHHbIM OUALTP CHMXKAET 3PP EKTUBHOCTL Pa-
B60Tbl NPUBOPA. PErYAIpPHO NPOU3BOAMTE YUCTKY BO3AYLLI-
HOro AOMALTPA. TNpPU U3BAEYEHME BO3AYLLIHOTO COUABTPO
HE NPUKACAMTECH K peLleTke paAnaTopa.
1. M3BAeYEeHME OUABTPA

a) MoAHUMMTE NEPEAHIOIO MAHEAb BHYTPEHHETO BAO-

Ka.

b) M3BaekuTEe PUALTD M3 NprbopPa (PUCYHOK Crnpa- *(b)
BQ).
2. Ymctka

AAS YNCTKM OUABTPA MOXHO MCMOAb3OBATH MbIAECOC.
Tak>kxe OUABTD MOXHO MPOMbITb B TEMAOM BOAE.
ECcAn HO PUmABTPE CKOMMACH XMP, 3aMO4YMTE €ero B
TEMAOM BOAY, O MOTOM CHUMMMUTE XMP C MOMOLLLBIO
ckpebka.
3ameyaHus:
e Temneparypa BOAbl HE AOAXKHQ MpeBbILLaTh 45 °C.
* He noAHOCHTE QOUALTP K MCTOYHUKAM TEMNAQ M OT-
KPbITOrO MAQMEHM - 3TO MOXXET MNPMBECTH K Ae-
gpopPMALLUM M BO3TOPAHMIO QOUMABTLAQ.
3. YCTQHOBKA COUALTPA
YCTAHOBUTE GOUABTP HO MECTO. AKKYPATHO HOAQBUTE
HQO QOUABTP AO LLLEAYKA, YTOObI 30GOUKCHUPOBATH.
1. Y6eamnTeCh, 4TO BEHTUASILMOHHbIE OTBEPCTUS MPUOBOPA HE 3AOAOKMPOBAHbI.

NPOBEPKA MEPEA DKCMNAYATALMEN

Y6eamnTecs, 410 MPUOOP NPABUABHO 303EMAEH.

Mposepbte 6atapemn B MAY.

MpoBepbTe HAAEXKHOCTb KPEMAEHUS BHELLHENO M BHYTpPEHHEero OA0KoB. lMpo-
BEPbTE TEPMETUYHOCTb COEAMHEHMI MEXAY BAOKAMM.

1. OTKAIOHYMTE MPUOBOP OT SAEKTPOCETM.

XPAHEHUE

2. TloYUCTUTE BHYTPEHHMIM K BHELLHMIM BAOKM. [TOYUCTUTE COUABTPDI.
3. lMpoBepbTe BHELLUHMM BAOK HO HAAMYME PXKABYMHBI. [PK HEOOXOAMMOCTM MOK-
pOMTE PXXABbIE MECTA KPACKOM.
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YCTPAHEHUE HEMOAAAOK

BHUMAHME:

e A0H6OM PEMOHT NPMBOPA AOAXKEH OCYLLIECTBASITLCS B CEPBUCHOM LIEHTPE.
*  BHUMQTEALHO MPOYUTAMTE AQHHBIM PA3AEA MEPEA TEM, KOK OBPATHUTLCS B CEP-

BUCHbBIM LLEeHTP.

MPOBAEMA

PELLIEHME

KoHanumoHep He 3a-
nyckaeTcs Cpasy NocAe
OCTOHOBKM.

3OLLMTHAN CUCTEMA KOHAMLMOHEPA HE MO3BOASET 30-
MyCKATb €ro paHee, 4em 4yepes 3 MUHYTbl MOCAE OCTa-
HOBKMW.

BO3AYyX, BbIXOAALLMI U3
KOHAMUMOHEPA NpU €ro
30MyCcKe, MMeET HeMpu-
ATHbIM 3AMAX.

e [OYUCTUTE BO3AYLLHBIN COUABTP.
*  ECAM YUCTKO CPUMABTPO HE MOMOTAQ, OBPATUTECH B
CEPBUCHbIN LLEHTP

Bo Bpems paboTbl KOH-
AMLMOHEPA CAbILLEH
3BYK TEKYLLLEM BOABI.

Bbl CAbILLMTE TEYEHUE XAQAQTEHTA MO CUCTEME KOHAM-
LLMOHEPA - 3TO HOPMUOABHO.

Mpw pabote B pexmme
OXAOXKAEHMS Y BBIXOAHO-
rO OTBEPCTUA KOHAMLLMO-
Hepa obpa3syeTrcs nap.

BO3HMKHOBEHME MAPA BO3MOXHO MPU OTHOCUTEABHOM
BbICOKOM TEMMEPATYPE U YPOBHE BACXKHOCTU B MOME-
LeHuUn. C NOHUXKEHMEM TEMMNEPATYPbI B MOMELLEHMM
nap NPOMNAAET.

Mpw 3anycke n ocTa-
HOBKE KOHAMLLMOHEPA
CABILLIHO MOTPECKMBA-
HUe.

DTOT 3BYK BbI3BAH HE3HAYMTEABHOM AedoopmalmMet
MACQCTUKOBbLIX YOCTEN KOHAMLMOHEPO MpU nepemeHe
TEMMNEPATYPbI U HE ABAIETCH ACCDEKTOM.

KoHAMUMOHED HE BKAIO-
yaercq.

e YBeAnTeCh, HTO MPUBOP MOAKAIOHEH K SAEKTPOCETU.
e YBeAUTECH, YTO CETb HOXOAMTCS MOA HAMPSIXKEHUEM.
* [lpoBepbTE NPEAOXPAHUTEAM.

e YBeAUTECH, 4TO XAPAKTEPUCTUKM IAEKTPOCETH COB-
naaQoT co cneundomkaumen npmbdopa. (Mpodoec-
CHMOHOABHOE TECTUPOBAHME)

e [IpoBepbTe HAOCTPOMKY TAMMEPA BKAIOYEHMS.

KoHAMLMOHED OXAQX-
AQeT/oBorpeBaeT He
AOCTATOYHO 2 doek-
TUBHO.

¢ [lpoBepPbTE HACTPOMKY TEMMEPATYPSI.

e YBeAUTECDH, HTO BO3AYXO3AOOPHbIE M BO3AYXOOTBOA-
Hble OTBEPCTUS MPUOOPA HE 30OAOKMPOBAHDI.

e [louynctute PUABbTP.

e YBeauTeCH, YTO BCE ABEPU M OKHA B MOMELLLEHMM
30KPbITHI.

¢ [IpoBepbTE CKOPOCTb BPALLLEHWSA BEHTUASTOPA.

*  YBeAuTECH, YTO B KOMHATE HET CUABHBIX MCTOYHMUKOB
TENAQ.

[TyABT AMCTAHLLMOHHOTO
YNPOBAEHMS HE PABO-
Taer.

o OTKAIOYMTE NPUBOP OT SAEKTPOCETU HO HECKOABKO
ceKkyHa. CHOBQ MOAKAIOYMTE NPUBOP K DAEKTpOCE-
™.

o Mexay MAY v nprnbopom MmeeTca NpenaTCTBme.

o 3ameHute 6atapeun MAY.

*  YBeauTecsh, 410 NMAY HE MOBPEXAEH.
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C BHYTpEHHEro BAOKa
KanaeT BOAQ.

B npubope 06pa3soBAAOCH YPEIMEPHOE KOAMYEC-
TBO KOHAEHCATA. CAMLLUKOM BbICOKAS BACGXKHOCTb B
MOMELLLEHMM.

MpoBEPbLTE FEPMETUYHOCTb APEHAXKHOIO COEAMUHE-
HUS.

C BHeLLHero 6aoka
KanaeT BOAQ.

Mpu paboTte PeXMMA OXACXKAEHME BO3MOXHO OO-
PA30BAHME KOHAEHCATA HO COEAMHUTEAbHbIX TRYO-
KaX.

OB6pPa30BAHME BOABI BO3MOXHO MNPU PABOTHI PEXM-
Mma “Pasmoposka”.

Bo Bpems pabortsl pexumma "Oborpes" KOHAEHCAT
MOXET CKAMAMBATLCA HA YACTIX TEMAOOOMEHHOM
CUCTEMBI.

PaGota BHYTpEeHHEro
BAOKO COMPOBOXAOETCA
OLLLYTMMBbIM LLIYMOM.

OTO MOXET BblITb 3BYK MEPEKAIOHAIOLLMXCS PEAE BEH-
TUAITOPA MAM KOMMPECCOPA.

BO3HMKHOBEHME LLIyMO BO3MOXHO BO BPEMS PABOTHI
pexumma “Pasmoposka’”.

M3 BHYyTpEHHero 6A0ka
He BbIXOAMT BO3AYX.

Mpw paboTte pexuma “OcyLLeHne” BEHTUAITOP KOH-
AMLMOHEPO MOXET BbIKAIOYATBCH, H4TOOBI Npeaynpe-
ANTb OOPO30BAHME KOHAEHCATA.

Ecan, npu mcnoab3oBaHum pexmma "Oborpes’,
TemMnepatypa TeENAOOOMEHHOM CUCTEMbI BHYTPEH-
Hero BAOKQ CAMLLKOM Hu3kad. MNMpubop ByaeTt no-
CTEMNEHHO NPOrpPEeBATb €€. BO3AYLLHbIM MOTOK MOM-
AET 4yepe3 3 MMHYTbl MOCAE BKAIOYEHMUA pPExXMma
"O6orpes".

3TO BbI3BAHO HU3KOM TEMMNEPATYPOM MAM BbICOKOM
BAODKHOCTbBIO BO3AYXA B MECTE, B KOTOPOM YCTAHOB-
AEH BHELLHMM BAOK. Mpu BKAIOYEHMM pexmnma "OB0o-
rpes’, TEMAbIM BO3AYX HOYHET MOAOBATLCH Yepes 3
- 12 MUHYT. B 3TOT NPOMEXYTOK BpEMEHM NPUOOP
paboTtaeTt B pexumme "Pasmoposka'.

Ha >»xaato3n obpasytorcs |Mprnbop AOATO paBOTAA NPU BbICOKOM BACXKHOCTM B MO-
KQAMAM BOAbI. MELLLEHUM.

HeMeAAEHHO OTKAIOYUTE NPUBOP OT SAEKTPOCETH M OBPATUTECH B CEPBUCHbIM LLEHTP
NPV BO3HMKHOBEHMM CAEAYIOLLIMX CUTYALLMM:

* Peskue 3ByKum BO BpEMS PABOTHI Mpubopa.

e CUAbHbBIM HEMPUSATHbIM 3AMNAX BO Bpemsa paboTsl npnbopa.

* BOAQ CKAMAMBAETCS BO3AE BHYTPEHHETO BAOKQ.

e CAMLLKOM YOCTO BKAKOYAETCS CUCTEMA 3ALLMTEI MPMBOPA.

e BHyTpb NprBOPA NONAA MOCTOPOHHUM MPEAMET.

e Ha npubop BbIAG CAYYTMHO MPOAMTA BOAQ.

e LLUHYpP NMUTAHMS M LUTENCEAL CAMLLKOM CUMABHO HArPEBOIKOTCS.
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UHCTPYKLLUA MO YCTAHOBKE
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1.

N

BAXHAA NHPOPMALLUA

YCTAHOBKAO AQHHOINO OOOPYAOBAHMA AOAXKHA MPOM3BOAMTBCS KBAAMCOULMPO-
BOHHbIM MEPCOHOAOM.

ECAM WHYP MUTAHMS NpUBOPA HE OCHALLLEH LUTEMNCEAEM, MOAKAIOYMUTE €O HA-
MPSMYIO K DAEKTPOCETH, MPEABAPUTEABHO YCTAHOBMB MEPEKAIOYATEAL. POCCTO-
FHNE MEXKAY KOHTAKTAMM MEPEKAIOHATEAT AOAXKHO ObITb HE MeHEE 3 MM.

YKA3AHUSA NO BbIBOPY MECTA YCTAHOBKMU

HE ycTtaHaBAMBaMTE MPUOBOP B CAEAYIOLLIMX MECTAX:

1.

N

AP ol

© N

1.

N o o x wN

0

BOAM3KM OT MCTOYHUKOB TEMAQ (SAEKTPUHECKME U FA30BbIE MAUTbI, OBOTPEBATEAM
MT.).

BOAM3M OT MEAMULMHCKOTO OBOPYAOBAHMS MAM OBOPYAOBAHMS, M3AYHAIOLLLETO
CUAbHbIE DAEKTPOMATHUTHbIE BOAHbI.

CTOpPOHAO AOMQ, BbIXOAALLLASR HO MOBEPEXBE MOPS MAM OKEAHA.

MNMomeLLLEHMS, BO3AYX KOTOPbIX MOXKET COAEPXKATL MAPbI MACAQ.

MomeLLEHMS, TAE BO3MOXHO CKOMAEHME TA3a M MPOYMUX FOPIOYMX BELLLECTB.
Apyrme MecTa, MMeloLLLME CMeLMAAbHbIE OTPAHMYEHMS.

BbIBOP META YCTAHOBKW BHYTPEHHEIO BAOKA

B0o3AyX03a60pHbIE M BO3AYXOOTBOAHbLIE OTBEPCTMA MPMOOPA HE AOAXHbI BAOKM-
POBATLCH OKPYXXAOLLMMM MPEAMETAMM. BO3AYLLIHBIM MOTOK AOAXKEH CBOBOAHO
MPOXOAMTH YEPES BCE MOMELLLEHME.

MeCTO yCTAHOBKM AOAXKHO MO3BOAATH CBODOAHO YAQAATb BOAY, KOTOPAS MOXET
06pPa30BATLCH BO3AE BAOKA.

YCTQHOBAMBAMTE NPUOOP B HEAOCTYMHOM AA AETEM MECTE.

OCHOBOHME, HA KOTOPOM 3AKPEMAEH NPUBOP, AOAXHO BbIAEPXMBATb Er0 BEC.
KOHAMUMOHEP AOAXKEH ObiTb YCTAHOBAEH HA BbICOTE HE HMXKE 230 CM OT MOAQ.
PaccTosHmne A0 OKPYXAKOLLMX SAEKTPUYECKMX MPUBOOPOB AOAXKHO ObITb HE ME-
Hee 1 M.

MeCTO YCTOHOBKM AOAXHO OBECNEYMBATL AETKMIM AOCTYT K OUABTPY.

MecCTO YyCTAHOBKM AOAXKHO YAOBAETBOPSATb MOKA3ATEASAM AMATPAMMbI YCTOHOB-
KM (Cm. Aanee).

BbIBOP MECTA YCTAHOBKW BHELUHETO BAOKA

LLIyM v BO3AYLLIHBIM MOTOK, MCXOASLLLME OT BHELLHETO BAOKQA, HE AOAXKHbI MPUYM-
HATb Hey.A.O6CTBCI COCEAAM, XXMBOTHbIM N DACTEHUAM.

MeCTO YCTOHOBKM AOAXHO ObITh XOPOLLIO MPOBETPMBAEMO.

B0o3AyX03a60pHbIE M BO3AYXOOTBOAHbBIE OTBEPCTMA MPMOOPA HE AOAXHbI BAOKM-
POBATHCS OKPYXXAOLLMMMU MOEAMETAMM.

OCHOBOHME, HA KOTOPOE YCTAHABAMBAETCA MPUBOP, AOAXKHO BbIAEPXXMBATb €70
BEC, C Y4E€TOM BO3HMKHOBEHMSA BUOPALLMM.

YCTAHABAMBAMTE MPUOOP B CYXOM MECTE, HE MOABEPXEHHOM BO3AEMCTBUIO
MPAMbBIX COAHEYHbIX /\yqeﬂ.

MecCTO YCTAHOBKM AOAXHO YAOBAETBOPATh MOKA3ZATEAIM AMATPAMMbI YCTAHOB-
KM (Cm. Aanee).

BbICOTO COEAMHUTEABHbBIX LLUACHIOB HE AOAXKHA NMpeBbLILLATb 5 M, AADMHO COeAMn-
HUTEAbHbIX LUAOHIOB HE AOAXHA MPEBLILLIATD 10 m.

YCTQHOBAMBAMTE NPUOOP B HEAOCTYMHOM AA AETEM MECTE.

BHeLHMM BAOK HE AOAXKEH BAOKMPOBATL MPOXOAbI HO YAULLE.
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MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU

1.

XAPAKTEPUCTUKM DAEKTPROCETU AOAXKHbBI COOTBETCTBOBATH CMELMADUKALLMM NPU-
Gopa.

2. ByAbT€ BHUMATEAbHbI MPU MPOKACABIBAHWM LLIHYPA MUTAHMUS.
3. OB6paATHUTECH K CNELMAAUCTY AAL MPABUABHOTO 3A3EMAEHUSI MPUOOPA.
ECAM B DAEKTPOCETU YCTAHOBAEH MEPEKAIOYATEAb, OH AOAXEH OBECneymBaTh
3ALLMTY OT MEPETPY3KU KU KOPOTKOTO 3AMbIKAHMS.
4. PACCTOIHME AO rOPIOYMX MPEAMETOB AOAXKHO ObITb HE MeHbLLUE 1,5 M.
3ameyaHums:

MoAKAKOYEHME MPUMOOPA K SAEKTPOCETU M 3A3EMAEHME AOAXKHbBI ObiTh MPOBEPE-
HO KBAAMOULIMPOBAHHbBIM CMELIMAAUMCTOM.
HenpaBrMAbHOE MOAKAIOYEHUE MPUMBOPA MOXKET MPMBECTHU K MOXAPY.

TPEBOBAHUA NO 3A3EMAEHUIO

1.

N

w

»

KOHAMUMOHEP OTHOCUTCS K | KAQCCY DAEKTPUYECKMX YCTPOMCTB U AOAXKEH ObiTb
COOTBETCTBEHHO 3A3EMAEH.

MPOBOA 30A3EMAEHUI KOHAMLMOHEPO MMEET XXEATO-3EAEHYIO PACLBETKY. MC-
MOAb3yMTE BTOT MPOBOA TOABKO AAS 3A3EMAEHUSA NPHOOPA.

ConpoOTUBAEHME 303EMAEHME AOAXKHO COOTBETCTBOBATH MWPOBBIM CTAHAQP-
TAM.

He nmoAKAIOHaMTE 303EeMARIOLLLMIM MPOBOA MPMOOPA K CAEAYIOLLIUM OOBEKTAM:!
A. BoaonpoBoa.

B. TasonpoBoa.

C. KOHaAM3AUMOHHbIE TPYOBbI.

D. Mpo4yre mecTta, He NPOBEPEHHbIE KBAAMULLUPOBAHHBIM CMELUMAANCTOM.

AOMNOAHUTEAbHBIE NMPEAYMPEXAEHUA

1.

N

w

»

[TOAKAIOYEHUE COEAMHUTEABHbBIX LLIAOHIOB U DAEKTPOMUTAHUNA AOAXKHO MPOOU3BO-
AUNTbCS B COOTBETCTBMM C AMATRAMMOM, HOKAEEHHOM HA KOpMnycC npmbopa.
MNepekAYaATEAN U MPEAOXPAHUTEAU, HEODXOAMMBIE AAR MOAKAIOYEHMS NPUOO-
A K SAEKTpOCETH, AOAXHBI YCTOHABAMBATLCA KBOAVICbVILLMpOBClHHbIM cneuma-
ANCTOM.

MPUBOoP AOAXKEH YCTAHABAMBATHCH M MOAKAIOYATLCH K SIAEKTPOCETM B COOTBETC-
TBMM C MEXAYHOAPOAHBIMKM CTAHACPTAMM.

AOQHHOE YCTPOMCTBO HE MPEAHA3HAYEHO AAS UCMOAB3OBAHMI AMLLOMM (BKAIOHOS
AETEN) C OTPAHUMYEHHBIMM COUINYECKUMM UAM YMCTBEHHBIMKM CNOCOBHOCTIMM,
C OTPAHUYEHUIAMM CAYXA UAM 3PEHUS, MAU OTCYTCTBMEM 3HAHMM M OMbITA YMPAB-
AEHMS MOAOBOHbBIMM YCTPOMCTBAMM 30 MCKAIOHEHMEM CAYHOEB, KOTAQ AQHHbIE
AMLLA HOXOASTCH MOA MPUCMOTPOM UAKU MOAYHUAM MHCTPYKLLMM MO MCMOAb3OBA-
HUIO YCTPOMCTBA OT AMLLA, OTBETCTBEHHOTO 3a MX 6E30MNACHOCTb.

5. He no3BoAdmTE AETIM UTPATb C MPUOOPOM.
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YCTAHOBKA BHYTPEHHEIO BAOKA

YCTAHOBKA TbIAbHOW NAHEAU
1. YcTtaHasAmBaMTE TbIAbHYIO MAHEAb TOABKO TOPU3OHTAABHO, T.K. CAMBHOE COEAUN-
HEHME HAOXOAMNTCA CAEBA - 3TA CTOPOHA AOAXKHA ObITb HE3HAYUTEABHO HUXKE.

2. YGeauntech, 410 BCe TPeBO-  CIeHA  ||oirparshas otmerka Vposews CTeH\c\;
BAHMS K YCTOHOBKE BbIMOAHE- — i — \
Hbl 1 3AKPEMUTE ThIAbHYIO Ma- ]50‘ Nl A1 Hﬁ %0
HEeAb. - MM

3. YBeamnTeCh, 4TO ThlAbHAS Ma- M u -
HEAb 30KPEMAEHA AOCTATOY- N @
HO HOAEXHO, YTOObI BLIAEP- Orsepce s Orsepcue ans
>XXATb BEC B 60 KT. COEAMHUTEABHBIX pr6OK Puc. 1 COEANHHUTEADBHbIX pr6OK

OTBepcTHe AASl COEAUHUTEAbHBIX TPYGOK

1. OTBEPCTME AOAXKHO MMET HEGOABLLIOM YKAOH B HOMBeTL;I/i\%Me i, BHE nometLierma
HAPYXY.

2. BcTaBbTE BTYAKY B OTBEPCTME, HTOObLI MPEAO- VsoaLms
XPAHUTb COEAUHUTEAbHbBIE TPYDOKM OT MOBPREX-
AEHUN.

Tpy6ka AAS OTBOAQ BOAbI

1. OTBOAALLAYS TPYOKA AOAXKHA MPOKACGABIBATLCA BHM3 MO YKAOHY.

2. He aonyckamnte ypesmepHbix neperndos 1pyokm. CBOGOAHbIM KOHEL, TOYDOKM HE
AOAXKEH MOTPY>XATbCH B BOAY.

3. OBepHUTE OTBOAILLLYIO TRYDKY M3OAMPYIOLLLUM MOATEPUAAOM.

MoAkAOHEHHE SAEKTPONPOBOAKHU

1. OTKpoOMTE MEPEAHIOIO MAHEAbL BHYTPEHHETO BAOKA.

2. OTBUHTUTE KPEMEXHBIE BUHTbI M CHUMMTE KPBILLKY OTCEKA C KAEMMOMMU.

3. TpoAOXKMTE NPOBOAA 30 ThIABHOW CTOPOHOMW BHYTPEHHETO OAOKA M MPOAEHbTE
MX B OTBEPCTUE AAT COEAMHUTEABHBIX TPYOOK.

4. TIOAKAIOYMTE MPOBOAO B COOTBETCTBMM C AMATPAMMOM, HOHECEHHOM HA BHY-
TPEHHUM BAOK.

5. TIpOAOXKMTE MPOBOAQ B CMELIMAABHOM XeAODOKe. 3adomkcupymre nposoaa. 3a-
KPOMTE KPbILLIKY U 3ABUHTUTE KPEMEXKHbBIE BUHTHI.

6. 3aKpoMTE NEPEAHIOIO MAHEAD.

7. 3aKpEenUTE CUTHOAbHbIM KOBEAb, COEAMHSIOLLLMIA BHELLHWM W BHYTPEHHMM BAO-
KM, C MOMOLLLBIO CMELMAALHOTO 30XKMMA.

BHumaHme: NoAKAIOYEHME BHELLIHETO M BHYTPEHHETO BAOKOB AOAXKHO MPOM3BOAMThH-

CS KBAOAMPULIMPOBAHHBIM CMELMAAMCTOM.

3ameyaHums:

*  ByAbT€ BHUMATEAbBHbI MPU MOAKAIOYEHUM MPOBOAOB, HEMPABUABHOE MOAKAIOYE-
HUE MOXXET MPUBECTU K MOAOMKE Mprbopa.

e [lOTAHMTE 30 MPOBOAQ MOCAE TOTO, KAK 30KPEMUAM MX, YTOObBI MPOBEPUTb HOAEX-
HOCTb KPEMAEHMUS.

e [lpnbBop AOAXKEH ObITb OOA3ATEABHO 3A3EMAEH.

*  KpblLLKa OTCEKA C KAEMMAMU AOAXKHA ObITb MAOTHO 30KPbITA.

YcTaHOBKaO BHYTPEHHero 6Aoka

COEeANHUTEABHBIE LLUAGHTM U MPOBOAOQ MOXHO MPOKAOABIBATL KOK C AEBOM, TOK U C

MPQABOM CTOPOHbI BHYTPEHHETO BAOKA.

1. BO BpeEMS MPOKAQABIBOHMS MPOBOAOB, Bbl MOXeTE yOPATb OAHY M3 3ATAYLLIEK HO
BOKOBbIX CTOPOHAOX BHYTPEHHEro 6aoka (Puc. 2):
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]) YaQAUTE 3ATAYLLKY 1, ecam MPOKAQAbIBA- 3arayLUKmM DASKTPONPOBOAKT
. [c3oBad TPYBKA ' Tpybka ans
€T€ TOAbKO SAEKTPOMPOBOAKY; | XAGAQTEHTa
2). YaaauTte 3araylwikm 1 v 2 mam 1, 2 1 3, "

€CAM MPOKACABIBOETE SAEKTPOMPOBOA- %
KY 1 COEAMHUTEABHbIE TPYOKM. 1 ﬁ‘gg,’gwipym”}\ ) J{g%\zhyz\ﬂ
2. Ob6beanHUTE SAEKTPOMNPOBOAKY M COEAM- Puc. 2 E;igf\u;ms; Tp’;"g:é“x;'"c
HUTEAbHbIE TPYOKM C MOMOLLLBIO M3OAMPYIO- OTEOAC BOAH
LLLeM AeHTbI (Puc. 3). Puc. 3
3. Haseckte BHYTpEHHMM BAOK HA ThIAbHYIO NA- ]
HEeAb, MPUKPEMAEHHYIO K cTeHe (Puc. 4). 40 Chesa
MoakAlo4eHue TpyGok =
1. CoBmecTuTe LEeHTP TPYOKM C COOTBETCTBY-
OLLLMM KDAHOM. CPMKCMpyIOLLLMM ThIAbHAS
= B KPIOYOK
2. 30KpyTUTE TOMKY CHQ4OAQ PYKAMM, A MO naHeAs
TOM C MOMOLLIbIO KAIOYQ. @*Tn%ﬂ’éﬁ“
CUAQ BPALLLAKOLLLETO MOMEHTA:
ANOMETP FaMKK (MM) Ycuame (H-m)
D6 15~20 BRI A e S
¥ N AN V) G P §
9,2 31 ~35 ) ;@_f’//
KpenaeHune pr6Kc
@12 50~ 55 %HyTpeHHero .rKé)l:!ngdSl/
AOKJ
D16 60 ~ 65 7/
@19 70 ~ 75
Faeumsii ([ /? KpyTALLAR
- )l LK
3ameyaHms: knod e R

°  CHQ4YaAQ MOAKAIOYMTE TOYDOKM K BHYTPDEHHEMY BAOKY, A MOTOM K BHELLIHEMY.
e He npuaarante 4Ype3ImepPHbIX YCUAMKI MPU 3AKPYYUBAHUM COEAMHUTEAbHbIX
raek.

YCTAHOBKA BHELUHErO BAOKA

MoAkAOHEHME NMPOBOAOB

1.

2.

3
4,
5.
3

CHUMUTE NPABYIO PYYKY MAM OPOHTAABHYIO MAHEAb BHELLHETO BAOKQ.
CHUMUTE 3CKMM AAS MPOBOAOB M MOAKAKOYUTE MPOOBOA IAEKTPOMUTAHUS U CUT-
HOABHbBIM MPOBOA K COOTBETCTBYIOLLLUM KAEMMAM.

3adomKCUpyHMTe NPOBOAQ C MOMOLLLBIO 3AXMMOA.

MpoBepbTe HAOAEXHOCTb KDEMAEHUS MOOBOAOB.

YCTOHOBUTE PYYKY MAM ODPOHTAABHYIO MOHEAD HO MECTO.

amedyaHma:

HeBepHoe MoAKAYEHUE MPOBOAOB MOXET MPUBECTH K MOAOMKE MPnbopa.
MeEXAY 3QKUMOM M KAEMMAMMU AOAKHO OCTABATLCS HEMHOTO CBOBGOAHOIO Mée-
crTa.

MpoKka4Ka BO3AYXQ M MIPOBEPKA HA NPOTEKAHUe

1.

2.
3.
4

MOAKAIOUYUTE COEAMHUTEABHbIM LUAQHT K KAQMNQAHY HM3KOrO AQBAEHMS. KAQMAHbI
BbICOKOTO M HM3KOTO AQBAEHMS AOAXKHbI ObITb 3AKPbITHI.

MMOAKAKOYUTE COEAMHUTEABHbIM LLIAGHT K BOKYYMHOM MOMMeE.

MMOAHOCTbBIO OTKPOMTE KAGMOH HM3KOTO ACBAEHMS.

BKAIOUYMTE BAKYYMHYIO MOMMY. B HOYAAE BCACHIBAHMS CAETKA OCAQBLTE Kpernae-
HWE COEAMHUTEABHOTO LLIAGHIA HO KAQMAHE HU3KOTO AQBAEHMS, YTOObI yOEAMTB-
C$, YTO MOMMA BCACHIBAET BO3AYX. ECAM 3BYK, COMPOBOXACIOLLIMM PABOTY MOM-

19



7.

8.

Mbl, U3MEHMACSH, O MOKA3AHUA MYABTMMETPA
paBHbl 0, 3ATAHUTE KpPENAeHME COEAMHUTEAb-
HOrO LLUAQHTQ.

Noaoxamnte 15 MUHYT U yOEAUTECH, 4TO MOKA-
30HUS MYABTMMETPA COOTBETCTBYIOT CAEAYIO-
Lemy 3HaveHuo: -1.0 x 10° Ma (-76 cmHg).
MOAHOCTBIO OTKPOMTE KAQMCOHbI BbICOKOMO M
HM3KOTO ACBAEHMS.

CHUMMUTE COEAMHUTEABHBIN LLIACGHT C KAQMNQHA
HM3KOTO ACBAEHMS.

3AKPYTUTE KPbILLKY KAQMOHO HW3KOTO ACBAE-
Hus (Puc. 5)

MpoBepKka repMeTUHHOCTU COe AUHEHUM

4YT00bl YyOEAUTBCH, 4YTO COEAMHEHME TEPMETUYHO,
CMOXKbTE €0 MbIAbHOWM BOAOM. ECAM B mecCTe HaHece-
HWS MbIABHOM BOABI OBPA3YIOTCS MY3bIPU, 3HAYUT COEAN-

HEHWE HE TEPMETUHHO.

ApeHax AAg BHeLIHero 6A0Ka

AAS MPABUABHOTO U 6E30MACHOTO OTBEAEHMS KOH-
AEHCATA OT BHELUHEro G6AOKA MOAKAIOHUTE Ape-
HCQ>KHbIM LUACHT K KAQNQHY @ 25 MM, PACMOAOXKEH-
HOMY B €r0 OCHOBOHMM.
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Baky YA
Puc. 5

MecTo nposepkm
BHYTPEHHEro DAOKA

Mecto npdsepki
BHELLIHero bAoKa

Puc. 6




YCTAHOBKA U OBCAYXUBAHUE PUABTPA

YcTaHoBka
1. M3BAE€YEHME OUABTPA
a) MoAHUMMTE MEPEAHIOIO MAHEAD BHYTDEHHETO
B6A0ka.
b) UM3BaekuTe omabTp M3 npnbopa (Puc. A)

Puc. A
2. yCTCIHOvBl/ITe AOHOAH;TeAbEbMEObMApr HQO BO3- Puc. b
AYLLIHbIN MABT uc. b). ECAm BO3AYLUHbIM
y PrnbTp ) y .

JOUABTD HE MOAYHOETCS YCTAHOBMTb HO MECTO,
YCTAHOBUTE AOMOAHUTEABHbBIM COUABTPD HO AOPOH-

. MOAHUTEABHbIM
TAAbHYIO peLléTky (Puc. B).

PUALTP

AGMOAHMTEABHBIA |
DUABLTD Puc. B

3. YCTOHOBUTE BO3AYLLHbIM GOUABTP HO MECTO U 3Q-
KpoMTe NepeAHIol naHeAb (Puc. T).

YucTka u o6¢cAyXuBaHue
CHUMAMTE AOMOAHUTEAbBHbIN OUABTP MPU YUCTKE BO3AYLLHOIO oUALTPA. He mc-
MOAb3YMTE BOAY AAS YMCTKM OUABTPA C MOHAMM cepebpa. CyLumte OMABTP B
COAHEYHOM TEHM, HE BbIDKUMAMTE GOUALTP.

CpokK CAYXObI
CpOoK CAY>XObl AOMOAHUTEABHOTO OUABTPA COCTABASET 1 roA Npu HOPAMAABHOM
MCMOAB30BAHMM MPUBOPA. 3aMEHIMTE CPUABTD C MOHAMMK CepPebpa, KOrAQ ero
MOBEPXHOCTb CTAHET YEPHOM (3EAEHOM).

BHumaHme:

AOMOAHUTEABHbIM COUABTO M COUABTP C MOHAMMU CepeBPA MOryT HE BXOAMTH B
KOMMAEKT nocTaBku. OTCYTCTBUE DTUX COUALTOOB HE BAMSET HAQ paBOTOCrIOCOb-
HOCTb CUCTEMBI.
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MPOBEPKA NMOCAE YCTAHOBKU

OBAACTb MNMPOBEPKM

BO3MOXHbIE HEMOAAAKM

YBeamnTecs, 4TO BCE 4aCTH Npubopa
HOAEXHO 3AKPEMNAEHbI.

MPUBOP MOXET BUBPUPOBATL UM M3ACBATL
LLIYM.

MpoBEPbLTE TEPMETUHHOCTL TPYOKM
AAS XACACTEHTA.

MpoTekaHMe XAQAQreHTa CyLLLECTBEH-
HO CHMXXAET 3d0dPEKTUBHOCTb PABOTHI
npubopa.

MNpoBepbTE M30AILLMIO.

MpoBEPbLTE OTBOA BOABI.

MAOXQst M3OASLIUS MPUBOAMT K PETYAIPHO-
My OBPA30BAHUIO KOHAEHCATA.

MNpoBepbTE HAMPSXKEHUE K HACTOTY
TOKQ B DAEKTPOCETH.

Mornbop MoxXeT pabOTATb TOABKO B DAEKT-
pocetn 220 - 240 B / 50 I'u.

MpoBepbTE MPABMABHOCTb M HOAEXK-
HOCTb BCEX COEAMHEHMIA.

HEenoAQAKM B COEAMHEHMAX MOTYT NPMU-
BECTM K MOAOMKE Mprbopa.

MnbBop AOAXKEH ObITb 303EMAEH.

MCNOAb30BAHME HE3A3EMAEHHOTO NPU-
BOPA MOXET MPMBECTU K YAQPY DAEKTPMU-
H4ECKMM TOKOM.

MpoBepbTe LEAOCTHOCTb LLHYPA
MUTAHMS.

MOBPEXAEHME LLIHYPA MUTAHMS AMOXET
MPUBECTU K KOPOTKOMY 3AMbIKAHMIO.

YBeAnTeCs, HTO BO3AYXO30BOPHbIE
M BO3AYXOOTBOAHBIE OTBEPCTUSA HE
306A0KMPOBAHBI.

B MpOTMBHOM CAyHaEe 2D EKTUBHOCTb
pPaboTbl NPUMBOPA ByAET CYLLLECTBEHHO
CHVKeHQ.

YTOUHUTE AAMHY TOYOKM AAS XACAQ-
reHTa.

HeAOCTATOYHOE MAM U3BLITOYHOE KOAM-
4ECTBO XAQAQIrEHTA B CUCTEME MOXET
NMPMUBECTM K MOAOMKE MPUBOPA.

TECTUPOBAHUE NPUBOPA

MepeaA TecCTUPOBAHUEM

1. He BkAOYaMTE NPUBOP AO TEX MOP, MOKA MOAHOCTLIO HE YCTAHOBUTE ETO.

2. Y6eaUnTeCh, 4TO NPUBOP MOAKAIOYEH K DAEKTPOCETU U 3A3EMAEH.

3. 3ArAyLLKKM KAGMAHOB COEAMHUTEABHBIX TPYO AOAXHBI ObITb OTKPbITHI.

4. YAQAUTE BCE YMOAKOBOYHbIE MATEPUAABI U MATEPUAAbI, OCTABLLMECSH MOCAE YC-

TAHOBKM Npmnbopa.
TecTupoBaHue npubopa

1. Bkatoymte npubop, Haxxas kHorky ON/OFF.
2. Mcnoab3ys kHonky MODE, NOCAEAOBATEABHO BKAIOYUTE BCE PEXKMMBI.
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CNEUNPUKALLUNA

PyHKLLMS OxaaxaeHWe | O6borpes
PaBouyee HanpsxeHwe 220-240B
YacTota ToKka 50 Ty,
MpPOU3BOANTEABHOCTb 2450 B 2500 Br
(7000 BTE/4) (7000 BTE/4)
OxXAOKAQIOLLLOS CMOCOBHOCTbL 860 BT 770 Bt
CyMMAPHAS MOLLLHOCTb 1260 BTt 1100 Bt
Cunaa Toka 6,4 A 56 A
Bo3AyLLHbIM MOTOK 420 M3/M
O6bem 0OE3BOXMBAHMSA 0.8 A/4
KNA/KC 2,85B1/ 3,25 Bt
KAaacc aHeproadodeKTMBHOCTH C
& | CkopocCTb BEHTUAGTOPA 1060/960/860/760 06/MuH
S MOLLIHOCTb BEHTHASTOPA 8 Bt
)q% PaAnaTOp A/\IOMI/IHMeBbIIZK OCMN;eAHbIMM TPYyO-
& AnameTp Tpybok 7 MM
& MOLLHOCTb MOTOPA XXAAIO3U 1,5 Bt
MpeAoXxpaHUTEAD PCB 3,15 A
ra6apwrtsl (LL/B/T) 710 X 180 X 250 mm
Bec HeTTO / Bec 6pyTtTO 7/11«kr
§ Tvn komnpeccopa PoTopHbIM
© | MOLLLHOCTb KOMMOpEeCcCcopda 858 Bt
)g 3aLLmMTa OT Neperpyskum B210-150-241H
03) MeToa yckopeHus KanmaAspHbIn
& MerToa 3anycka KoHaeHcaTopHbIM
AManasoH paboymx Temneparyp -15~46°C
PAAMATOP AAIOMI/IHI/IeBbIl;IKC(]:MN;eAHbIMM TPYO-
AnameTp Tpyobok 7 MM
CKOpPOCTb BEHTUASTOPA 950 06/MMH
MOLLHOCTb BEHTUAATOPA 20 Bt
Bo3AyLLHbIM MOTOK 1200 M3/4
AMAMETP AONACTEMN 324 mm
MeToA PA3MOPO3KM ABTOMATUYECKMM
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& | Kammarmieckumin in T1
S MN3oALMS |
X
S | 3awmTa OT BAQTM P24
03) AonycTimoe m3bbitoyHoe paboyee 3.8 MMa
& | AOBAEHME HO CTOPOHE HATHETAHMA '
Aonyctmmoe n3bbiToyHoe paboyee 1.2 MMa
ACBAEHME HA CTOPOHE BCACHIBAHMUS '
FaGapwurtsl (LLI/B/T) 720 X 430 X 260 mm
Bec HetTO / Bec 6pyTTo 25/ 29 kr
XAQAQreHT (Tm1n/macca) R410A /0.6
S S | AAmHa Sm
T O
a4 > AOMOAHUTEABHAS FA30BAS HATPY3KA 20r/m
o +
£ KuakoctHas 6 MM
i - TPYOKa
I | BHewHui anameTp - =
0 Q30Ba TPYO- 9,52 mm
O KA
MOKCHMAAbHOE BeicoTa SM
PACCTOAHMNE AAMHQ 10 M

B LEASGX YAYHLLEHMS KAYECTBA MPOAYKLWM AM3ANH W CNELLMPUKALMA MOTYT
BblTb MI3MEHEHbI BE3 MPEABAPUTEABHOTO YBEAOMAEHMA!

Mo MCTEYEHMM CPOKA CAY>XObl TOBAPA, HEOBXOAMMO OBPATUTLCS B CEPBUCHbIN LEHTP 30 KOHCYAbTAUMEN
Mo AQAbHEMLLEN SKCMAYATAUMM TOBAPA. B MPOTUBHOM CAyHOE AQABHEMLLAS SKCMAYATALMS MOXKET MOB-
AE€Yb HEBO3MOXHOCTb HOPMOABHOTO MCMOAb3OBAHMS TOBAPA.

CpokK CAY>KObl AQHHOTO M3AEAMSA - 3 TOAQ C MOMEHTA MPOACXKM

=014

M3rotoBUTEAL (DAEHOEPT TPEMA KOMMAHU AUMUTEAN
[oHr KoHr CobtoT 18B, 148 KoHHayT Poya LeHTpaa, FoHr KoHr
M3rotosaeHo B Kutae.
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INTRODUCTION

THE DEAR BUYER!

Congratulations, you made a good choicel

You became the owner of ELENBERG production, which offers progressive design
and high quality.

For full and safely usage of the given device, please, closely read the instruction
manual.

IMPORTANT SAFEGUARDS

When the voltage is very high, the components would be easily damaged, when
the voltage is very low, the compressor vibrates terribly and that the refrigerant
system will be damaged, the compressor and electric components cannot work,
the voltage should be stable; there shouldn’t be big fluctuation.

Be sure fo pull out the power plug as the air conditioner not in use for a long fime.
Otherwise, the accumulated dusts that may cause over heating or fire.

Never splice the power cord or use an extended cord.

Don't block the air intake or outlet vents of both the outdoor and indoor units. It
can decrease the air conditioning capacity or cause a malfunction.

Don't leave windows and doors open for a long fime while operating the air con-
ditioner. It can decrease the air conditioning capacity.

The power supply must adopt the special circuit that with air switch protection
and assure it has enough capacity.

The unit will be turned on or off according to your requirement automatically,
please do not turn on or turn off the unit frequently, otherwise disadvantage ef-
fect may be caused to the unit.

When having a burning smell or smoke, please fturn off the power supply and
contact with the service center. If the abnormality sfill exists, the unit may be
damaged, and may cause electric shock or fire.

Keep combustible spray away from the units more than 1 m. It can cause a fire
or explosion.

Don't aftempft to repair the air conditioner by yourself. The wrong repair will lead
tfo an electric shock or fire, so you should contact the service center to repair.
Please don't cut off or damage the power cords and conftrol cords. If they are
damaged, please ask the qualified personnel fo change them.

Don't insert your hands or stick into the air infake or outlet vents.

Don't blow the wind to animals and plants directly. It can cause a bad influence
fo them.

Don't apply the cold wind o the body for a long fime. It can cause the health
problem:s.

Don't use the air conditioner for other purposes, such as drying clothes, preserv-
ing foods, etc.

Splashing water on the air conditioner can cause an electric shock and malfunc-
fion.

Don't place a space heater near the air conditioner.

Working principle and special functions for cooling
Principle:

Air conditioner absorbs heat in the room and transmit to outdoor and discharged,
so thatindoor ambient temperature decreased, its cooling capacity will increase
or decrease by outdoor ambient temperature.
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Anti-freezing function
If the unit is running in COOL mode and in low temperature, there will be frost
formed on the heat exchanger, when indoor heat exchanger temperature de-
creased below 0, the indoor unit microcomputer will stop compressor running
and protect the unit.

UNIT DESCRIPTION
Power cable
Front panel

Filter Air in
2)

Guide louver N

Wall pipe

Bind tape

Connection wire
Drainage pipe
Remote control

VONoOA~LD -~

7
Qutdoor unit gb
7 [
]
LA
)
]
1
0w

29



OPERATION OF REMOTE CONTROL

Names and functions of wireless remote control Signal transmitter
Note: Be sure that there are no obstructions between receiver
and remote controller; Don’t drop or throw the remote control;
Don't let any liquid in the remote control and put the remote
control directly under the sunlight or any place where is very hot.
ON/OFF button
Press this button, the unit will be turned on, press it once more,
the unit will be turned off. When turning on or turning off the
unit, the Timer, Sleep function will be canceled, but the pre-
setting time is sfill remained. N\ 8
MODE button — 2 f &% ‘
Press this button, Auto, Cool, Dry, Fan A AuTo
mode can be selected circularly. Auto ;I;F
mode is default while power on. Under ¢ coot
Auto mode, the temperature will not ¢* DRY
be displayed; The initial value is 25 °C. <% FaN
SLEEP button XX HEAT
Press this button, Sleep On and Sleep Off can be selected. Af-
ter powered on, Sleep Off is defaulted. After the unit is furned
off, the Sleep function is canceled. After Sleep function set
up, the signal of Sleep will display. In this mode, the fime of timer can be adjusted.
Under Fan and Auto modes, this function is not available.
FAN button

Press this button, Auto, Low, Middle, High speed r"”T”_"_’“_’Alj
can be circularly selected. After powered on, Auto .

fan speed is default. = Low fan «d Middle fan
Under Dehumidify mode, Low fan speed only can _adll High fan

be set up.

CLOCK button
Press this bufton, the clock can be set up, signal @ blink and display. Within 5
seconds, the value can be adjusted by pressing + or - button, if confinuously press
this button for 2 seconds above, in every 0.5 seconds, the value on ten place of
Minute will be increased 1. During blinking, repress the Clock button, signal @ will
be constantly displayed and it denotes the setting succeeded. After powered
on, 12:00 is defaulted to display and signal @ will be displayed. If there is signal
@ be displayed that denotes the current time value is Clock value, otherwise is
Timer value.

X-FAN button
Pressing X-FAN button in COOL or DRY mode, the icon & is displayed and the in-
door fan will continue operation for 10 minute in order to dry the indoor unit even
though you have furned off the unit.
After energizing, X-FAN OFF is defaulted.
X-FAN is not available in AUTO, FAN or HEAT mode.
Note: X-FAN is the alternative expression of BLOW for the purpose of understand-
ing.

TURBO button
In Cool mode, press this button can turn on or turn off the Turbo function.
After turned on the Turbo function, its signal will be displayed. When switching the
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mode or changing fan speed, this function will be canceled automatically.

+ button
For presetting temperature increasing.
Press this button, can set up the temperature, when unit is on. Continuously press
and hold this button for more than 2 seconds, the corresponding contents will be
changed rapidly, until unpress the button then send the information, °C is display-
ing all along. In Auto mode, the temperature can not be set up, but operate this
button can send the signal. Centigrade setting range :16-30; Fahrenheit scale
setting range 61-86.

- button
Presetting temperature can be decreased.
Press this button, the temperature can be set up, continuously press this button
and hold for two seconds, the relative contents can quickly change, until unhold
this button and send the order that the °C signal will be displayed all the time.
The temperature adjustment is unavailable under the Auto mode, but the order
can be sent by if pressing this button.

LIGHT button
Press this button at unit On or Off status, Light On and Light Off can be set up.
After powered on, Light On is defaulted.

Slswing up and down button ;)l > 1-"1--1-1
Press this button, fo set up swing angle, which circularly A
changes as below: g < _
This is an universal use remote controller. OFF « =12 I b ’/l *’I
If remote confroller sends the following three kinds of status that :\I* ll - _I
the swing status of main unit will be: 31 d 7
When the guide louver start fo swing up and down, if turn off the Swing, the air
guide louver will stop at current position.
31 which indicates the guide louver swings up and down between that all five
positions.

TIMER ON button
Timer On setting: Signal “ON” will blink and display, signal @) will conceal, the
numerical section will become the fimer on setting status. During 5 seconds blink,
by pressing + or - button to adjust the fime value of numerical section, every press
of that button, the value will be increased or decreased 1 minute. Hold pressing
+ or - button, 2 seconds later, it quickly change, the way of change is:
During the initial 2.5 seconds, ten numbers change in the one place of minute,
then the one place is constant, ten numbers change in the tens place of minute
at 2.5 seconds speed and carry. During 5s blink, press the Timer On button, the
timer setting succeeds. The Timer On has been set up, repress the timer On but-
ton, the Timer On will be canceled. Before setting the Timer, please adjust the
Clock to the current actual fime.

TIMER OFF button
Once press this key fo enfer into TIMER OFF setup, in which case the TIMER OFF
icon will blink. The method of setting is the same TIMER OFF as for TIMER ON.
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General operation ‘< e

1. After powered on, press ON/OFF button, the unit will % ! _g
start fo run. (Note: When it is powered off, the guide .
louver of main unit will close automatically.) =l

2. Press MODE button, select desired running mode, or @ e 3
press COOL mode fo enter into the corresponding op-
eration directly. P |

3. Pressing +or - button, to set the desired temperature. (It ezt oer) ]
is unnecessary to set the temp. at AUTO mode.)

4. Pressing FAN button, set fan speed, can select AUTO
FAN, LOW, MID and HIGH.

5. Pressing 3l button, to select the swing.

Optional operation

1. Press SLEEP button, to set sleep.

2. Press TIMER ON and TIMER OFF button, can set the @@
scheduled fimer on G o——

3. Press LIGHT button, to control the on and off of the dis- 4 _ :]3
playing part of the unit. (This function may be not avail- @@
able for some units) =1

4. Press TURBO button, can realize the ON and OFF of -2
TURBO function.

e
SPECIAL FUNCTIONS

Blow function

This function indicates that moisture on evaporator of indoor unit will be blowed after

the unit is stopped to avoid mould.

1. Having set blow function on: After turning off the unit by pressing ON/OFF button
indoor fan will continue running for about 10 min. at low speed. In this period,
press blow button o stop indoor fan directly.

2. Having set blow function off: After turning off the unit by pressing ON/OFF button,
the complete unit will be off directly.

AUTO RUN

When AUTO RUN mode is selected, the sefting temperature will not be displayed on

the LCD, the unit will be in accordance with the room temp. automatically to select

the suitable running method and to make ambient comfortable.

Turbo function

If start this function, the unit will run at super-high fan speed to cool quickly so that

the ambient temp. approachs the preset temp. as soon as possible.

Lock function

Press + and - buttons simultaneously to lock or unlock the keyboard. If the remote

controller is locked, the icon g Will be displayed on it, in which case, press any but-

ton, the mark will flicker for three times. If the keyboard is unlocked, the mark will
disappear.

Swing up and down

1. Press swing up and down button confinuously more than 2s, the main unit will
swing back and forth from up to down, and then loosen the button, the unit will
stop swinging and present position of guide louver will be kept immediately.
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2. Under swing up and down mode, when the status is switched from off to 3}, if
press this button again 2s later, 3] status will switch to off status directly; if press
this button again within 2s, the change of swing status will also depend on the
circulation sequence stated above.

Switching between Fahrenheit and Centigrade

Under status of unit off, press MODE and - buttons simultaneously fo switch °C and °F.

Function of defrosting

It indicates: after starfing this function by remote controller and the unit has been

under defrost status, If turn off the unit by remote controller, the unit will not stop de-

frosting until it is finished; if change setting mode by remote conftroller, the function,
which is set last time, won't be carried out unfil defrosting finished.

Operation of this function on or off: If remote controller is under off status, press mode

button and blow butfton simultaneously in order to enter or cancel this new function.

If the unit is under defrost mode, dual eight position on remote conftroller will display

H1 in this case, press +/- button, H1 will disappear and setting femp. be displayed.

After remote controller is powered on, the new defrost function will be defaulted to

be closed.

Heating mode

Air conditioner absorbs heat from outdoor and fransmits to indoor, in this way to

increase room temperature. This is the heat pump heating principle, its heating co-

pacity will be reduced due to outdoor temperature decrease. If outdoor tempera-
fure becomes very low, please operate with other heatfing equipments.

Defrosting:

*  When outdoor temperature is low but high humidity, after a long while running,
frost will form on outdoor unit, at this time, the auto defrosting function will act,
the heat running will stop for 8-10 mins.

e During the auto defrosting, the fan motors of indoor unit and outdoor unit will
stop.

* During the defrosting, the indoor indicator flashes, the outdoor unit may emit va-
por. This is due to the defrosting, it isn't malfunction.

* After defrosting finished,the heating will recover automatically.

Anti-cool wind function: In Heat mode, the following three kinds of status, if indoor

heat exchanger hasn't achieve certain tfemperature that indoor fan motor will not

start, in this way to prevent blowing cool wind (within 3 mins):

1. Heat operation just started up.

2. After Auto defrosting operation is finished

3. Heating under low temperature.

Changing batteries and notices

The wireless remote confrol adopts two new AAA 1.5 V

dry baftteries.

1. Slide the cell cover downward to take out the worn
cells, then change 2 new ones (notfe to the correct po-
larity).

2. Cover the cell cover.

NOTE:

*  When changing the batteries, do not use the old or dif-
ferent batteries, otherwise, it can cause the malfunc-
tfion of the wireless remote control.

e If the wireless remote control will not be used for a long
time, please take them out, and don't let the leakage
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liquid damage the wireless remote conftrol.
The operation should be in its receiving range.

It should be placed at where is 1 m away from the TV set or stereo sound sets.
If the wireless remote control can not operate normally, please take them out,
after 30s later and reinsert, if they cannot normally run, please change them.

EMERGENCY OPERATION

When the wireless remote controlis lost ordamaged, please use the manual switch,
at this fime, it is running in Auto Run mode that will not change the temperature
setting value and fan speed.

The manual switch can be operated as follow:

The code switch can be operated as follow:

At operation: When the unit stopped running, press
ON/OFF button, unit will enter info AUTO RUN mode.
The microcomputer will accord to the room temper-
ature to select the (COOL, HEAT, FAN) mode auto-
matically, fo obtain the comfortable effect.

At stopping: When the unit is running, press the ON/
OFF button of the manual switch, the unit will stop
work.

At operation: When the unit is stopped running, ad-
just the code switch to AUTO, the unit will enter into
AUTO RUN mode. The microcomputer will accord to
the room temperature to select the (COOL, HEAT,
FAN) mode automatically, to obtain the comfort-
able effect.

At stopping: When the unit is running, adjusts the
code swifch to STOP position, the unit will stop work.

AUTO/STOP

Code Switch

CLEAN AND CARE

Caution:
Turn power off and pull out the power plug before cleaning air conditioner. Or

it may cause electric shock.

Never sprinkle water on the indoor unit and the outdoor unit for cleaning be-

cause it can cause an electric shock.

Volatile liquid (e.g. thinner or gasoline) will damage the air conditioner. (So

wipe the unifs with a dry soft cloth, or a cloth slightly
moistened with water or cleanser.)

Clean the front panel

1.

Take off the front panel

Along the direction of arrows fo lift the front panel up,
meanwhile to hold both slots of the front panel and
take it out forcibly and then can take it off.

Washing

Clean with a soft brush, water and neutral deter-
gent and then dry it. (Note: Before cleaning the unit,
please take down the display box firstly, then to wash
the panel, if the unit has display on the front panel.
Never use the water above 45 °C to wash the panel,
or it could cause deformation or discoloration.)
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3. Install front panel
Place two supporters of the front panel into the slots,
along the direction of arrows to cover and clasp the | ¥ I B
front panel. As show in right figure. et o

Cleaning the air filters

Note: If dust is much more around the air condifioner,

the air filters should be cleaned many times. After tfaking

off the filter, don’t fouch the fin of indoor unit, in order o

avoid hurt your fingers.

1. Take down the air filter
At the slotf of surface panel fo open an angle, pull the
air filter downward and take it out.

2. Cleaning
To clean the dust adhering fo the filters, you can ei-
ther use a vacuum cleaner, or wash them with warm
water (the water with the neutral detergent should
below 45 °C).

When the filters are very dirty (such as oil stain), and
dry it in the shade.

NOTE: Never use water above 45 °C to wash, or it can
cause deformation or discoloration. Never partch it
by fire, or can cause a fire or deformation.

3. Reinsert the filters
Reinsert the filters along
with the arrow head, then
cover the surface panel
and clasp it.

CHECK BEFORE USE

Be sure that nothing obstructs the air outlet and intake vents.

Check that whether ground wire is properly connected or noft.

Check that whether the batteries of air conditioner are changed or not.
Check that whether the installation stand of the outdoor unit is damaged or
not. If damaged, please contact the dealer.

MAINTAIN AFTER USE

1. Turn main power off.
2. Clean the filter and indoor and outdoor units’ bodies.
3. Repaint the rubiginous place on the outdoor unit to prevent it from spreading.

AN~
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TROUBLESHOOTING

Warning:

Do noft repair the air conditioner at your discretion. Incorrect repair may cause
electric shock or fire, so please confact Authorized Service Center for profes-

sional repair.

Following checks prior to contact may save your time and costs.

PROBLEM

SOLUTION

Air conditioner does not
run upon immediately
restart after a stop.

To protect the air conditioner upon immediate restart
after a stop, the microcomputer controller will delay
the unit for 3 minutes before the air conditioner will
run.

Air conditioner blows
out bad smell when it is
initially started.

¢ The air condifioner itself has no bad smell. If any.
It is the bad smell accumulated from environment.
Solution: Clean the air filter.

e If sfill any problem, the air conditioner shall be
cleaned. (Please contact Authorized Service Cen-
ter)

You may hear “Water
Flowing"” noise when the
air conditioner is run-
ning.

When the air conditioner is started, or the compressor
is started or stopped during running or the air condi-
fioner is stopped, sometimes you may hear *hua-hua”
or "di-di-" noise. This is the flowing sound of refrigerant
other than fault.

Sometimes a thin fog
will flow out of the outlet
when air conditioner is
running under cooling
mode.

This might occur when indoor temperature and hu-
midity are high. This is because the indoor air is quickly
cooled down.

After a period of time, the fog will disappear with the
decrease of indoor temperature and humidity.

You may hear a slight
crack when the air
conditioner is started or
stopped.

This is the sound of friction caused by expansion of
panel or other parts due to the change of tempera-
ture.

The unit can not run.

Has the power been shut down?

Does power plug come loose from the socket?

Is the circuit protection device tripped off or not?
Is voltage higher or lower? (Tested by profession-
als)

e |sthe Timer correctly used?

Cooling efficiency is not
go

e IsTemp. setting suitable?

¢  Were inlet and outlet vents obstructed?

e |sthere oo much dusts accumulated and obstruct-
ed the filter?2

e Are the windows and doors closed?

¢ Did Fan speed setf at low speed?

¢ |sthere any heat sources in the room?
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Wireless remote control is
not available.

The unit is interfered by abnormal or frequent func-
fions switch over occasionally the controller cannot
operate. At this time, you need to pull out of the
plug, and reinsert if.

Isitin its receiving range? Or obstructed?

To check the voltage in wireless remote conftrol in-
side is charged, otherwise to replace the batteries.
Whether the wireless remote conftrol is damaged.

If water leakage in the
room.

The air humidity is on the high side.

Condensing water over flowed.

The connection position of indoor unit drainage
pipe is loosed.

If water leakage in out-
door unit.

When the unit is running in COOL mode, the pipe
and connection of pipe would be condensed due
to the water cooled down.

When the unit is running in Auto Defrosting mode,
the ice thawed and flowed out.

When the unit is running in HEAT mode, the water
adhered on heat exchanger dripped off.

Noise from indoor unit
emitted.

The sound of fan or compressor relay is switching on
or off.

When the defrosting is started or stop running, it will
sound. That is due to the refrigerant flowed to the
reverse direction.

Indoor unit cannot de-
liver air.

In dehumidifying mode, sometimes indoor fan will
stop, in order o avoid condensing water be vapor-
ized again, restrain temperature rising.

In HEAT mode, when the temperature of indoor
heat exchanger is very low, that will stop deliver air
in order to prevent cool air. (Within 3 min)

In HEAT mode, when the outdoor temperature is low
or high humidity, there are much frost be formed
on the outdoor heat exchanger, that the unit will
automatically defrost, indoor unit stop blowing air
for 3-12 mins. During the defrosting, there is water
flowing out or vapor be produced.

Moisture on air outlet If unit is running under the high humidity for a long
vent. fime, the moisture will be condensed on the air outlet
grill and drip off.

Immediately stop all operations and plug out, contact the dealer in following situa-
fions:

* There is harsh sound during operation.

The terrible odors emitted during operation.

Water is leaking in the room.

Air switch or protection switch often breaks.

Carelessy splash water or something info unit.

There is an abnormal heat in power supply cord and power plug.
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INSTALLATION MANUAL
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IMPORTANT NOTICES

1. The unit installation work must be done by qualified personnel according to the
local rules and this manual.

2. If the air conditioner has not plug, directly connect it info the fixed circuit, a
breaker should be installed in the fixed circuit. all pole of this breaker should be
switching off and the distance of the contact should be at least 3 mm.

BASIC REQUIREMENTS FOR INSTALLATION POSITION

Install in the following place may cause malfunction. If it is unavoidable contact

with service center please:

* Place where strong heat sources, vapors, lammable gas or volatile object are
emitted.

e Place where high-frequency waves are generated by radio equipment, weld-
ers and medical equipment.

* Place where a lot of salinities such as coast exists.

* Place where the oil (machine oil) is contained in the air.

e Place where a sulfured gas such as the hot spring zones is generated.

e Other place with special circumstance.

INDOOR UNIT INSTALLATION POSITION SELECTION

1. The airinlet and outlet vent should be far from the obstruction, make sure that
the air can be blown through the whole room.

2. Select a position where the condensing water can be easily drained out, and
the place is easily connected for outdoor unit.

3. Select alocation where the children can not reach.

4. Can select the place where is strong enough to withstand the full weight and
vibration of the unit. And will not increase the noise.

5. Be sure o leave enough space to allow access for routine maintenance. The
height of the installed location should be 230 cm or more from the floor.

6. Select a place about Tm or more away from TVset or any other electric appli-
ances.

7. Select a place where the filter can be easily faken out.

8. Make sure that the indoor unit installation should accord with installation di-
mension diagram requirements.

OUTDOOR UNIT INSTALLATION POSITION SELECTION

1. Select alocation from which noise and outflow air emitted by unit will not incon-
venience neighbors, animals, plants.

2. Select alocation where there should be sufficient ventilation.

3. Select a location where there should be no obstructions cover the inlet and
outlet vent.

4. The location should be able to withstand the full weight and vibration of the
outdoor unit and permit safe installation.

5. Select a dry place, but do not expose under the direct sunlight or strong wind.

6. Make sure that the outdoor unit installation dimension should accord with in-
stallation dimension diagram, convenient for maintenance, repair.

7. The height difference of connecting the fubing within 5m, the length of con-
necting the tubing within 10 m.

8. Select a place where it is out of reach for the children.
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9. Select a place where will not block the passage and do not influence the city
appearance.

SAFETY REQUIREMENTS FOR ELECTRIC APPLIANCES

1. The power supply should be used the rated voltage and AC exclusive circuit,

the power cable diameter should be satisfied.

Don't drag the power cable emphatically.

It should be reliably earthed, and it should be connected fo the special earth

device, the installation work should be operated by the professional.

The air switch must have the functions of magnetic tripping and heat tripping,

in order to protect the short circuit and overloading.

. The min. distance from the unit and combustive surface is 1.5 m.

Note:

*  Make sure that the Live wire or Zero line as well as the earth wire in the family
power socket can not be wrong connected, there should be reliable and no
short circuit in the diagram.

*  Wrong connection may cause fire.

EARTHING REQUIREMENTS

1. Air conditioner is type | electric appliance, thus please do conduct reliable
earthing measure.

The yellow-green two-color wire in air conditioner is earthing wire and cannot
be used for other propose. It cannot be cut off and be fix it by screw, otherwise
it would cause electric shock.

The earth resistance should accord to the National Criterion.

The user power must offer the reliable earthing terminal. Please don't connect
the earthing wire with the following place:

A. Tap water pipe.

B. Gas pipe.

C. Contamination pipe.

D. Other places that professional personnel consider them unreliable.

ADDITIONAL SAFETY PRECAUTIONS

1. The connection method of unit and power cable as well as the interconnect
method of eachisolated component should refer to the circuit diagram stick on
the unit.

The model of the blown fuse and rated value should refer to the silk-screen on
the conftroller or fuse sleeve.

The appliance shall be installed in accordance with national wiring regula-
tions.

This appliance is not infended for use by persons (including children) with re-
duced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appli-
ance.
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INSTALLATION DIMENSION DIAGRAM
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INSTALL INDOOR UNIT

Install the rear panel
1. Always mount the rear panel horizontally. As the water drainage pipe af the
left, when adjusting the rear panel, this side should not be too high; the right

side should be slightly high. Wall ] Wall

2. Fix the rear panel on the se- Mark on the middie oft g Sradiensr N\
lected location tshga;eﬁro e == —5 1o~ Space

3. Be sure that the rear pan- ;ggfp ][ =140 = &TJ | 150mr
el has been fixed firmly -7 UF - @,jéﬂiw —_
enough to withstand the ‘ o)« )] i
weight of an adult of 60 w@ = — = @ JRi N
kg, furthermore, the weight (Rear piping hole) Fig.1 s
should be evenly shared by (Rear piping hole)
each screw.

Install the piping hole Indoor—— Outdoor

1. Make the piping hole in the walll at a slight downward Wall pipe
slant to the outdoor side. Seal pad

2. Insert the piping-hole sleeve info the hole to prevent
the connection piping and wiring from being dam-
aged when passing through the hole.

Install the water drainage pipe

Bent
1. For well draining, the drain hose should be placed at /en
a downward slant. 2%,

2. Do not wrench or bend the drain hose or flood its end ><

by water. Flooded

3. When the long drainage hose passing through indoor, should wrap the insula-
fion materials.

Connectindoor and outdoor electric wires

1. Open the front panel upwardly.

2. Screw off the fixing screw of cover plate and screw off cover plate.

3. Put the power connection cable through the back of indoor unit wire hole and
take it out.

4. All the wiring should be connected according fo the circuit diagram on the
unit.

5. Putthe power connection cable the section, which with sheath intfo wire groove,

and cover the cover plate, screw on the fixing screw, tighten the connection

wire.

Cover the front panel cover.

7. Forthe cooling and heating unit, signal control wire can be passed through the
connection of connector and indoor unit, and use the wire clip that is under the
body case, fighten the signal control wire.

NOTE: When connecting the electric wire if the wire length is not enough, please

contact with the authorized service shop to buy a exclusive electric wire that is

long enough and the joint on the wire are not allowed.

* The electric wiring must be correctly connected, wrong connection may cause
spare parts malfunction.

¢ Tighten the terminal screw in order to prevent loose.

e Affer tighten the screw, slightly pull the wire and confirm whether is it firm or
not.

o
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e If the earth wire is wrong connection, that may cause electric shock.

e The cover plate must be fixed, and tighten the connection wire, if it is poor in-
stalled, that the dust, moisture may enter in or the connection terminal will be
affected by outside force, and will cause fire or electric shock.

e Leakage circuit-breaker and air switch of correct capacity must be installed.

Install the indoor unit

The piping can be lead out from right, right rear, left, left rear.

1. When routing the piping and wiring from o Gas side pipingEthrlgg{rfgw;g"W
the left orright side of indoor unit, cut off the 7 ' f

[/ Liquid side

piping

tailings from the chassis in necessary (show | Tailng 3

in Fig.2) ( “Tailing 2

1). Cut off the tailings 1 when routing the ~.__ | ¢ Tailngt Ga;ssﬁghoiﬁ' ) i sice
wiring only; Fig.2 Finally wrap i insulation

with tape Water drainage pipe

Fig.3

2). Cut off the tailings 1 and tailings 2 when
roufing both the wiring and piping.(or
1,2,3);

2. Take out the piping from body case, wrap
the piping electric wire, water pipe with  gign= v
tape and put them through the piping hole Right rear
(As show in Fig. 3)

Left rear

3. Hang the mounting slots of the indoor unit \”v/ T;;“ms:gngﬁﬂm Mounting
on the upper tabs of the rear panel and J\ (&)™ board k
check ifitis firm enough. (As show in Fig.4) B @/ Fia.4 Mo
Install the connection pipe 9. 1
1. Align the center of the piping flare with the rel- gy ‘
evant valve. DZ\‘E‘;‘E‘E‘E”) < V-7 )
2. Screw in the flare nut by hand and then tighten
- - /
the nut with spanner and torque wrench refer Indoor unit piping Tapernut  Piping
to the following. r
Tightening torque table: (&t
. . . |/—\'
Hex nut diameter | Tightening torque (Nem) Spanner /@/@;Z-Q Torque wrench
26 15~20
@ 9.52 31~35
@12 50 ~ 55
216 60 ~ 65
219 70~75

NOTE: Firstly connect the connection pipe to indoor unit, then fo outdoor unit;
pay aftention to the piping bending, do not damage the connection pipe; the
joint nut couldn’t tighten foo much, otherwise it may cause leakage.

INSTALL OUTDOOR UNIT

Electric Wiring

1. Disassemble handle of right side plate or front side plate of outdoor unit.

2. Take off wire clamp, connect and fix power connect cord to terminal of line
bank.
Wiring should fit that of indoor unit.

3. Fix the power connection cable with wire clamp, for cooling and heating unif,

43



then use the wire clamp to fix the signal control wire, then connect the corre-
sponding connector.

4. Ensure if wire has been fixed well.

5. Install handle or front side plate.

NOTE:

*  Wrong wiring may cause spare parts malfunction.

e After the cable fixed, make sure there should be a free space between the
connection and fixing place on the lead wire.

Air purging and leakage test

1. Connect charging hose of manifold valve fo
charge end of low pressure valve (both high/
low pressure valves must be tightly shut).

2. Connect joint of charging hose to vacuum
pump.

3. Fully open handle of Lo manifold valve.

4, Open the vacuum pump to evacuate. At the
beginning, slightly loosen joint nut of low pres-
sure valve to check if there is air coming inside. Fig. 5
(If noise of vacuum pump has been changed,
the reading of multimeter is 0) Then tighten the nut.

5. Keep evacuating for more than 15 mins and make sure the reading of multi-
meteris -1.0 x 10° Pa (-76 cmHg).

6. Fully open high/low pressure valves.

7. Remove charging hose from charging end of low pressure valve.

8. Tighten bonnet of low-pressure valve. (As shown in Fig. 5)

Leak hunting

Use soap water or leak hunting meter to check

whether the joints is leak.

Liquid pipe

Indoor unit check point

Qutdoor unit check

Ovutdoor condensation drainage

When the unitis heating, the condensing water
and defrosting water can be drained out reli-
ably through the drain hose.

Installation: Install the outdoor drain elbow in
225 hole on the base plate, and joint the drain
hose to the elbow, so that the wastewater
formed in the outdoor unit can be drained out

\— .
fo a proper place. Outdoor drain
elbow
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INSTALLATION AND MAINTENANCE OF HEALTHY FILTER

1.

Forcibly pull the panel for a specific angle from
the two ends of the front panel according fo the
arrow direction. Then pull the air filler downwards
fo remove it. (See Fig. Q)

Mount the healthy filter onto the air filter, (as
shownin Fig. b). If the air filter cannot be installed,
please mount the healthy filter on the front case.
(as shown in Fig. c).

Healthy fiter  Fig. C

Mount the air filter properly along the arrow di-
rection in Fig. d, and then close the panel cover.

Cleaning and Maintenance

Take out the healthy filter before cleaning and reinstall it after cleaning ac-
cording to the installation instruction. Pay special attention to that silver ion filter
can't be cleaned with water, while active carbon, photocatalyst, low tempera-
ture conversion (LTC) catalyst, formaldehyde eliminator, catechin or mite killing
filter can, but can’t with brush or hard things. Dry it in the shade or sun after
cleaning, but not by wiping.

Service Life

The healthy filter commonly has its usage lifetime for one year under normal con-
dition. As for silver ion filter, it is invalid when its surface becomes black (green).
This supplementary instruction is provided for reference to the unit with healthy
filter. If the graphics provided herein is different from the physical goods, the lat-
ter one shall prevail. The quantity of healthy filters shall be based on the actual
delivery.
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CHECK AFTER INSTALLATION

ltfems to be checked

Possible malfunction

Has it been fixed firmly?2

The unit may drop, shake or emit noise.

Have you done the refrigerant
leakage test?e

It may cause insufficient cooling (heating)
capacity.

Is heat insulation sufficiente

It may cause condensation and dripping.

Is water drainage well2

It may cause condensation and dripping.

Is the voltage in accordance with
the rated voltage marked on the
nameplate?

It may cause electric malfunction or dam-
age the part.

Is the electric wiring and piping
connection installed correctly and
securely?2

It may cause electric malfunction or dam-
age the part.

Has the unit been connected to a
secure earth connection?

It may cause electrical leakage.

Is the power cord specified?

It may cause electric malfunction or dam-
age the part.

Is the inlet and outlet been cov-
ered?e

It may cause insufficient cooling (heating)
capacity.

Has the length of connection pipes
and refrigerant capacity been
recorded?

The refrigerant capacity is not accurate.

TEST OPERATION

Before test operation

1. Do not switch on power before installation is finished completely.

2. Electric wiring must be connected correctly and securely.

3. Cut-off valves of the connection pipes should be opened.

4. All the impurities such as scraps and thrums must be cleared from the unit.

Test operation method

1. Switch on power, press “ON/OFF" button on the wireless remote conftrol to start

the operation.

2. Press MODE button, to select the COOL, HEAT, FAN to check whether the opera-

tion is normal or not.
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SPECIFICATION

FUNCTION COOLING | HEATING
Rated Voltage 220-240V
Rated Frequency 50 Hz
Total Capacity (W/Btu/h) (702()"';%?/” (702(5?31\%)
Power Input (W) 860 770
Rated Input (W) 1260 1100
Rated Current (A) 6.4 5.6
Air Flow Volume (m®/h) (H/M/L) 420
Dehumidifying Volume (I/h) 0.8
EER/C.O.P. (W/W) 2.85/3.25
Energy Class C
‘£ | Fan Motor Speed (r/min) (H/M/L) 1060/960/860/760
3 Output of Fan Motor (w) 8
_§ Evaporator Aluminum fin-copper tube
£ | Pipe Diameter (mm) 7
Output of Swing Motor (W) 1.5
Fuse (A) PCB 3.15 A
Dimension (W/H/D) ( mm) 710 X 180 X 250
Net Weight /Gross Weight (kg) 7/11
€ | Compressor Type Rotory
g Compressor Power Input(W) 858
8 | Overload Protector B210-150-241H
3 | Throtting Method Capillary
Starting Method Capacitor
Working Temp Range (°C) -15~ 46
Condenser Aluminum fin-copper tube
Pipe Diameter (mm) 7
Rows-Fin Gap(mm) 1-1.4
Fan Motor Speed (rpm) 950
Output of Fan Motor (W) 20
Air Flow Volume of Outdoor Unit 1200
Fan Type-Piece Axial fan -1
Fan Diameter (mm) 324

Defrosting Method

Auto defrost
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= | Climate Type T
> :
5 Isolation |
8 | Moisture Protection IP24
8 Permissible Excessive Operating Pres- 38
sure for the Discharge Side (MPa) ’
Permissible Excessive Operating Pres- 19
sure for the Suction Side (MPQq) ’
Dimension (W/H/D) ( mm) 720 X 430 X 260
Net Weight /Gross Weight (kg) 25/29
Refrigerant Charge (kg) R410A /0.6
8 Length (m) 5
.S' Gas additional charge (g/m) 20
e, Liquid Pipe
0 6
o) : (mm)
c | Outer Diameter Gas i
C
5 as Fipe 9.52
O (mm)
. Height (m) 5
Max Distance
Length (m) 10

DESIGN AND SPECIFICATIONS ARE SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE!

Address to service center for consultation, when the service life of product has expired. Otherwise the further
operation can entail impossibility of normal use of the product.

Service life of the given product - 3 years from the moment of sale
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